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ZMENA ZASAD

viady Ceskoslovenské socialistické republiky a Ustfedni rady edberd o ifasti pracujicich

na tvorb#, realizaci a kontrole plnéni pétiletého planu a ronich plani heospodaiského a secidlnihe

rozvoje, schvalenych usnesenim vlady Ceskoslovenské secialistické republiky ze dne 24. ¥Fijna 1985
& 278 (8. 107/1985 Sh.)

V souladu s dpravami harmonogramu plane-
vacich praci k vypracovani névrhu stdtnilio planu
na rok 1988 na z&klad® usneseni vlddy Ceskoslo-
venské socialistické republiky ze dne 29, ledna
1987 & 14 a se souhlasem sekretaridtu Ustiednf
rady odborl se v &asti 1. Zdsad vypoudti zpracové-
ni n4vrhu pland s tim, Ze stanoveny postup v jed-
notlivych bodech zfistdvd v platnosti pro vypraco-
vani hospodé4fského plédnu. Stanoviska odborovych
orgdnli se zpracovévaji k drovni zabezpecenf vy-
pracovanych hospodéafskych pldnlt na rok 1988
z hlediska napliiovani cild 8. pétiletky. Soucasné
se provadi zména v ¢asti II.

Cast 1I. ,Ucast pracujicich pii uplatiiovani
vst¥icného planovani” ¢lanek 11 Zé&sad zni:

»11. Vstlficné planovani se organizuje jako zpro-
gresivnéni provadéciho stdtnibo planu na pii-
sluny rok v roc¢nich hospodé&fskych pléanech
organizaci a orgéni stfedntho c¢ldnku Fizeni
do terminu jejich potvrzeni nadfizenym stup-
ném Fizeni (zpravidla prosinec plredchézejici-
ho roku).“.

Podle této apravy se postupuje jiZz pli rozpra-

covdn{ stdiniho provad&ciho pldnu na rok 1968

i v dalsich letech 8. pétiletky.

VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 6. Gnora 1887

o Umluvé o zvlaitnich misich

Dne 8. prosince 1869 byla v New Yorku sjed-
nana Umluva o zvld3tnich misich.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federdlni shro-
méazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a
listina o pristupu Ceskoslovenské socialistické re-
publiky k Umluvé o zvlastnich misich byla uloZe-

na u generalniho tajemnika QSN, depozitéfe
Umluvy, dne 1. ¥ijna 1976. '

Umluva vstoupila v platnost na zékladé svého
glanku 53 odst. 1 dnem 21. Cervna 1985 a timio
dnem vstoupila v platnost | pre Ceskoslovenskou
socialistickou republiku.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soutasne.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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GMLUVA O ZVLASTNICH MISICH

Staty, které Jsou stranami této Umluvy,

pfipominajice, Ze zvlaStnim misim bylo vidy
poskytovano zvladini zachdzeni,

majice na zPetell cile a zdsady Charty Spoje-
nv¥ch ndrodQ, tykajici se svrchované rovnost! std-
ti. udrzeni, mezindrodniho miru a bezpeCnosti a
rozvoje  pPatelskyeh vztah@t a spoluprdce mezl
stat:

plipominajice, Ze dtleZitost otazky zvldstnich
misi byla uzndna v pribéhu konference Spojenyck
narodd o diplomatick¢ch stycich a imunitdch a
v rezoluci I, pFijaté konferenci 10. dubna 1961,

berouce v Gvahu, Ze konference Spojenych né-
rodd o diplomatickych stycich a imuuitéch pFijala
Videfiskou tumluvu o diplomatickych stycich, ktera
byla oleviena k podpisu 18. dubna 1961, -

berouce v uvahu, Ze konference Spojenych
ndrodit o konzuldrnich stycich p¥ijala Videriskou
tmluvu o konzuldrnich stycich, kterd byla otevie-
na k podpisu 24. dubna 1963, .

vélice, Ze mezindrodni dmiuva o zvlaStnich
misich dopini tyto dvé tumluvy a plisp&je k rozvoji
prateiskych vztahl@ mezi nérody, bez ohledu na
jejich ustavni a spolefenské zrizeni,

uvédomujice si, ze ucelem vysad a lmunit ty-
kajicich se zvlaSinich misi neni prospé&ch jednot-
livce, nybrZ zajidténi dcinného vykonu funkcf
zvlastnich misi jako misi zastupujicich stat,

potvrzujice, Ze pravidla obyfejového mezina-
rodniho prava nadédle ¥idi otdzky, které nejsou
upraveny ustanovenimi této amluvy,

s¢ dohodly na tomto:

Clanek 1
PouZiti vyrazi
Pro ucely této Umtuvy:

{a} .zvlastni mise” je docCasna mise, zastupujicl
stat, kterd je vysldna jednim stitem do dru-
hého statu s jeho souhlasem, za ucelem jed-
nani s nim o urcitych otdzkach, nebo k pro-
vedeni urcitého tkelu ve vztahu k tomuto
druhému statu; :

o

.Stald diplomaticka mise” je diplomatickd mi-
se ve smyslu Videfiské umluvy o diplomatic-
kych stycich;

{ey Jkonzularn? G¥ad” je geunerdlni konzulat, kon-
zuldt, vicekonzuldt, nebo konzuldrni jednatel-
stvi;

{d7 .vedouci zvlasini mise” je osoba povéfend vy-

silajicim statem, aby
spojend s touto funkcei;

vykondvala povinnostl

{1} .¢leny

(8) .zastupce vysilajictho stdtu ve zvladtn{ mist®
je kaZda osoba, }iZ vysilajici stat udslil tuto
funkect;

[£) ,Eleny zvldstal mise” jfsou vedouc! zvlastni
mise, zastupci vysilajiciho stdtu ve zvlastnt
misi a Clenové persondlu zviddtni mise;

(g} .persondl zvlastni mise” jsou &lenové diplo-
matickéhe persondluy, administrativniho a
technického persondlu a sluZebniho persond-
lu zvlasini mise;

(h} ,cleny diplomatického personalu® jsou ¢leno-
vé persondlu zviadtni mise, ktefi maji diplo-
maticky statut pro afely zviastni mise;

{1} ,&leny administrativntho a technického perso-
nalu® jsou &lenové personédlu zviastni miss,
ktefi jsou zaméstndnl v administrativin{ a
technické sluzb& zviastni mise;

sluZebniho persondlu® jsou ¢Clenové
persondlu zvlastni mise, zaméstnani misi jako
pracovnici v domacnosti nebo pro podabné
ukoly;

(k) ,soukromy personal® jsou osoby zaméstnané
vylugng v soukromgch sluzbach &lend zvlastnt
mise.

Cléanek 2
Vysldni zvlasini mise

Stat maZe vyslat zvlastni mist do jiného statu
s8 souhlasem tohoto stdatu, ktery byl ziskdn pfte-
dem diplomatickou cestou nebo jinym dohednu-
tym nebo vzajemn& pFijatelnym zpisoberm.

Clének 3
Funkce zv1é§tﬁl mise
Funkce zviastni mise se urdl vzajemnym sou-
hlasem vysilajictho a piljimajiciho statu.
Clanek 4
Vyslani téZe zviasini mise do dvou nebs vice stitd

Stat, ktery st pieje vysiat tutéZ zvlasini mist
do dvou nebo vice statli, uvddomi o tom kazdy
z pFijimajicich statl, kdyZz ZAd4 o souhlas tohoto
stdiu

Clanek 5

Vysldni spoleiné zvlastni mise dvé#ma nebe vice
staty

Dva nebo vice stdtll. které si pleji vyslat spo-
letnou zvladini misi do jiného stati, uvédomf
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o tom piijimajici st&t, kdyZz Z&daji o souhlas toho-
to statu.

Clének 6

Vyslani zvlaStnich misi dvéma nebo vice staty
za ufelem jedndni o otdzkach spoletného zajmu

Dva nebo vice stdti mohou kaZdy soucasnd
vyslat zvia$tni misi do jiného stdtu, se souhlasem
tohoto statu, ziskanym v souladu s ¢ldnkem 2, aby

spolecné v dohod& vsech té&chto statd jednaly
o otazkach spoletného zdjmu.
Cldnek 7
Neexistence diplomatickych nebe konzulgrnich
stykit

Pro vyslani nebo prijeti zviasini mise nenf
nutng existence diplomatickych nebo konzuldrnich
styk.

Clanek 8

jmenovani ¢lenii zvlastni mise

S vyhradou ustanoveni ¢lankd 10, 11 a 12 vy-
silajici st4t milZe volné jmenovat ¢leny zvlastni
mise poté, co prijimajicimu stdtu poskytl vSechny
nezbytné informace tykajici se pocetnosti a sloZe-
ni zvi4stni mise, zvlas$té jména a funkce osob, kte-
ré zamysli jmenovat. PFijimajici stdt mtZe odmit-
Zuje za primérenou se zietelem k okolnostem a
podminkdm v pFijimajicim stdté a k potfebdm pii-
slusné mise. Bez udédni ditvodd miZe rovné&Zz od-
mitnout piijeti kterékoli osoby jako Clena zvlast-
ni mise.

Clanek 9
SloZeni zvlastni mise

1. ZvlasSini mise se sklddd z jednoho nebo vi-
ce zastupcl vysilajiciho stdtu, z nichZ vysilajici
stdt miiZze jmenovat vedouciho, MZe téZ zahrno-
vat diplomaticky persondl, administrativni a tech-
nicky persondl a sluZebni persondl.

2. Jestlize ¢lenové stdlé diplomatické mise
nebo konzulérniho ufadu v prijimajicim staté jsou
zaclenéni do zvl&Stni mise, podrZi si své vysady a
fmunity, které maii jako clenové své stalé diplo-
matické mise nebo konzuldrniho afadu, vedle vy-
sad a imunit poskytovanych podle této Umiluvy.

Clanek 10
Obéanstvi &lenit zvlastni mise

1. Zastupcl vysilajiciho stdatu ve zvlastni misi
a Clenové jejiho diplomatického persondlu v_ z4-
sadd majl byt obfany vysilajiciho statu.

2. ObcCané prijimajiciho stdtu nemohou byt
jmenovéani do zvliaStni mise leda se souhlasem to-
hoto stétu, jenZ muZe byt kdykoli odvolan.

3. Prijimajicf stat st mdZe vyhradit pravo sta-
novené v odst. 2 tohoto ¢ldnku vidi obdanim tfe-
tiho stédtu, kteff zdrovenl nejsou ob&any vysilajici-
ho statu.

Clédnek 11
Notifikace

1. Ministerstvo zahrani¢nich véc{ p¥ijimajiciho
stdtu nebo jiny takovy orgdn, ktery byl dohodnut,
bude uvédoméno o:

(a) sloZeni zvla3tni mise a o jakychkoli pozdégj-
§ich zménéach v tomto sloZeni;

{b) prijezdu a konetném odjezdu ¢lendl mise a
ukonceni jejich funkel v misi;

(c} pFijezdu a konetném odjezdu jakékoli osoby
doprovézejici ¢lena mise;

{d} najimani a propousténi osob, které jsou trvale
usidleny v prijimajiciin staté jako C¢len mise
nebo jako soukromého personéluy;

(e) jmenovani vedouciho zvlastni mise neho po-
kud nikdo neni vedoucim, zdstupce uvederné-
ho v odst. 1 ¢lanku 14 nebo kohokoli, kdo je
zastupuje; -

(f) umisténi mistnosti, pouZivanych zvldstni mis{
a soukromych obydli, kterd poZivajl nedotknu-
telnosti podle ¢&lankit 30, 36 a 39, stejné& jako
jiné informace, které mobou byt nezbytné
k identifikaci takovych mistnosti a obydli
2. Pokud to neni nemozZné, ozndmeni o prijez-
du a konefném odjezdu musi byt dano ple
dem.

Clanek 12
Osoby prohlasené non grata nebo za nepfijatelné

1. Pfijimajici std&t muZe kdykoli, aniZ by byl
povinen uvést divody pro své rozhodnuti, ozna-
mit vysilajicimu statu, Ze kterykoli zdastupce vysi-
lajiciho statu ve zvlastni misi nebo kterykoli ¢len
jejiho diplomatického persondlu je persona non
grata, anebo Ze kterykoli jiny Clen personalu mise
je nepfijatelny. V takovém pPipadé vysilajicl stat
podle okolnosti bud tute osobu odvola, anebo
ukondi jeji funkci v misi. Osoba miZe byt prohla-
%ena za non grata nebo za neplijatelnou jeSté nez
vstoupila na dzemf pfPijimajiciho statu.

2. Jestlize vysilajici stdt odmitne nebo opome-
ne v rozumné dob& vyhovét své povinnosti podle
odst. 1 tohoto &lanku, piijimajici stdt mGZe odmit-
nout uznat dotyénou osobu za ¢lena zvlastni mise.

Clanek 13

Potatek funkei zviaSini mise

1. Funkce zvla3tni mise zacinaji, jakmile mise
vstoupi do Gfedniho styku s ministerstvem zahra-
ni¢nich véci nebo s jinym takovym orgdnem pFiji-
majiciho statu, ktery byl dohodnut,
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2. Poctdtek funkci zvlastni mise nezdvisi na je-
plfedstaveni stdlou diplomatickou misi vysila-
ho stdtu, nebo na predloZeni povefovacich lis-
nebo pinych moci.

Clanek 14
Opréavnéni jednat za zvladini misi

1. Vedoucl zvlastni mise, nebo, pokud vysila-
stdt nejmenoval vedouciho, jeden ze zadstupct

itu. Prijimajici stat zasild pisemnosti tykajici se
145t mise vedoucimu mise, nebo pokud nikdo
ni vedoucim. zdstupci uvedenému vyse, bud pii-
¢ nebo prostfednictvim stdlé diplomatické mise.

wéneé clen zvlastni mise méZe byt zmoc-
fcim statem, vedoucim zvlastni mise ne-

1ikdo vedoucim, zéstupcem uvedenym
cdst. 1 tohoto c¢ldnku, aby bud zastupoval ve-
‘o zvlastni mise nebo shora uvedeného zé-
nebo aby vykonaval urcité akty za misi.

Clanek 15

Crgan ptijimajiciho staiu, se kterym je udrZzevan
difedni styk
Veskery Gfedni stvk s pfPijimajiciin statem,

zovan s ministerstvem zahranicnich véci nebo

vysilajici stat zvlastni misi poveéfil, bude
prostrednictvim nebo s jinym takovym orgé-
D

ijimajicfho statu, ktery byl dohodnut.

Cldanek 186
Pravidla tykajici se petadi

1. Tam, kde se na uzemi prijimajiciho stdtu
itetihio statu setkaji dvé nebo vice zvlastnich
poladi mezi misemi se urfuje, pokud o tom
astni dohoda, podle abecedniho pofadi né-
0. uzivanyeh podle protokolu statu, na je-
Gzeni se mise setkavaiji.

veni ozv

2, Poradi mezi dvdma nebo vice zvlastnimi mi-
. které se setkdvajl pfi slavnostni nebo for-
aZitosti, se Tidi podle protokolu platného
>iiimajicim stdte.

3. Poradi mezl Cieny téZe zvlastni mise je ta-

jaké je notifikovano prijimajicimu statu ne-

relimu statu, na jehoZ uzemi se dvé nebo vice
[ misi nachézi

Clanek 17

Sidla zviastaich misi

$ini mise ma své sidlo v miste, dohod-

zaCasin&nvmi stdty.

2. Pokud nenf iakova dohoda, zvlastni mise
své ¢idlo v miste, kde je umistino ministerstvo
nich véci plijimejicthc statu.

3. Jestlize zvlidsinl mise vykonava své funkcs
¥

na rfznych mistech, zicCastnéné stdty se mohou
dohodnout. Ze bude mit vice neZ jedno sidlo,
z nichZ jedno mohou vybrat za hlavni sidlo.

Clanek 18
Setkani zvlastnich misi na fizemi tietiho statu

1. Zvlastni mise ze dvou nebo vice statd se
mohou setkat na tzemi t¥etiho stdtu pouze s vy-
slovnym souhlasem tohoto stdtu, jemuz zistava
pravo jej zrusit.

2. Treti stat mQZe pii vysloveni svého souhla-’
su stanovit podminKy, -které musi vysilajici staty
dodrzovat.

3. Treti stdt na sebe vezme ve vztahu k vysi-
lajicim statim prdva a povinnosti pFijimajiciho
stdtu v rozsahu, ktery urci p¥i udé&leni svého sou-
hlasu.

Clanek 19

Prava zviastni mise pouzZivat vlajku a statni znak
vysilajiciho statu

oY

Zvlastni mise méd prdvo pouZivat vlajku a
stdtni znak vysilajiciho stdtu na mistnostech po-
uzivanych misi a na jejich dopravnich prostied-
cich, kdyz jsou pouZivany k dfednim aceldm.

2. Pii vykonu prdva poskytovaného timto &lan-
kem bude bran ohled na zdkony, predpisy a zvyk-
losti prijimajiciho statu.

Clanek 20

Konec funkei zvlastni mise
1. Funkce zvldStnl mise kon¢i mimo jiné:

(a) doliodou zidastnénych statl;

(b} dokoncenim ukolu zvlastni mise;

(¢) uplviutim lhity, urCené pro zvlastni misi, le-
daze je vyslovié prodlouZena;

(d) ozndmenim vysilajictho stdtu, Ze zvlastni mist
ukoncuje nebo odvolava,

(e) oznamenim plijimajiciho
zvldStni misi za skoncenou.

stdtu, Ze povazuje

2. PreruSenf diplomatickych nebo konzular-
nich styk( mezi vysilajicim a pfijimajicim stdtem
nemda samo o sobé& za ndasledek ukonceni zvlasin{
mise, kterd existuje v dobé tohoto pleruleni.

Clanek 21
Postaveni hlavy statu.a esob vysokého postaveni

1. Hlava vysilajicilio stdtu, kdyZz vede zvlasini

‘misi, pozivd v plijimajicim staté nebo ve tretim

state usnadudni, vesad a fmunit, které mezindarod-
ni pravo poskytuje hlave stdtu pri oficielni n4-
vStave,

2. Séf vlady, ministr zahraniénich véci a ostat-
ni csoby vysokého postaveni poZivajl v prijimaji-
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cim staté nebo ve tfetim staid,
zv;astni mise vysilajiciho stétu, vedle toho co po-
‘:{ytuw tato ODmluva 1 usnadnéni, vysad a imunit,
poskvtovanych podle mez zindrodniho prava.

zddastni-li se

Clanek 22
Vienhernia usnadnéni
Vysilajici stét poskytne zvlastaf mist uspadné-

ni, ktm sg vyzadujl pro vykon jejich funkci
vzhledem kK povaze a dkolu zviaSinl mise.
Glanck 23

Mistnosti a ubytevani

"imajici zvldagmi misi, pokud

stdt pomlize

0 to pozada, pri obstarani nezbytaych mist: osti a
pii opaiveni vhodndch ubytovani pro jeji Cleny.

Clanek 24
i mistnosti zv1&3ini mise cod zdendni

utumm s povabou & frvanim

dnt uist, vysfiajicl sté

mise iednajici za misl jsou osvo-
rel frnich. oblastuch nebo
[ '1 thujicich se stnosti

vimo ty, wierd pfedsta-

s‘;u».i)‘y

uif il

zeujimans
v

zviddind

2. OS\TQIJ‘.“/CUf od zdenini, uvecdeng votomio
na takové dang a davky, kie-
tajicihio aru ati osoby.

uviim styku s vysilaiichin stitem

ini mise.

£5 “

Cléauvek 253

Nedgtknuieluosi mistposti

1. HMistwnstl,
s touto dmin

je zuiasind mise v
téna, jsou nedot
1t do nich nesmgii

1 vedouciho zvidding

vsioupit,
ise nebo,
:douciho <mic dmmm tické mi-
prijimajicim

pladpokladan

o jiné 1.\)memy.
FZpecnost.

4 to poure v ade,
vyslovay soubhi vedour
) ums‘.v‘ kde je to vhiodre, vedou-

¢ihio stalé .

mﬂ vwwidsint povitnnost pod-
opatteni k ochrang mist-
iakymkoll vnikauiim ne-

nosti zvl

Bo g K o7& ani jakémukoll rusent
klidu mise e bo Gjm2 ia jejl distojnosti

3. Misinosti  zvias mise, jejich  zafizent,
ostatni majetek pouiivany pro &innost zvlasini
mise a ieii dopravni prostPedky nemiohou byt
predméiem prohlidky, rekvizice, zabaven! nebo

exeruce.

Clanek 26

Nedotknutelnost archivi a dokumenti

Archivy a dckumenty zviadtni mise jsou ne-
dotknuteIné kdykoliv a kdekoliv se nalézaji. [e-l

to nezbytné, maji byt opatmny viditelnym vne}-
§im oznaCenim. :

Clanek 27

Svaboeda pohybu

S vvhradou zakeon( a nafizeni tykajicich se
oblasti, do nichZ je p¥istup zakdzdn nebo upraven
z dfivoda statni bezpecnosti, prijimajici stat 7@ jis-
il viem c¢lenlim zvlastni mise takovou svohodu po-
hybu a cestovani na svém tzemi, jakd e
k vykonu funkel zvidastni mise.

nuind

Cilanek 28

Svehoda spojeni

1. Pi‘i}‘hm‘ljmi stat povoli a bude chranit voi
spojeni zvlastni mise ke vsem uFednim Gleliun,
PTi .~,pojezli s vlddouw vysilajicilio stdtu, jh: 5] (uwu»
matickymi misemi, konzularnimi §

im‘q]

kdekoli, miZe zvl{
vmy wyeh prosifedkil veemnea kuryrl a
aityeh zprav.  Radiostanici

i mise vFidit & pouzivat pouze se
3 ostitu.

tal mise

2. Uledni korospondsnce zvlasini
dotknuieina. Pod dni kovespondencl se
veskera koresponderce majici vziah ke
mish a kK jejim funkein.

Hiise e

JEBYE

2 Kde je to Géelué, zviastnl mise pou spo-
fovacich prostiedkl. vicing posly a kuryra, stalé
diplomaiické mise vysilajiciho stag

4. Posta zviasti misgs nemb¥e byl olevhena

ani zadrzena.
5. Zasilky pledstavajicd postu zviasinl mise
mlm‘ hit opatteny zietelnym vneiSim ornatenim

ajich povaby a mohou obsahc
ry nepo  predmély urcené
zvidsini mise.

ywat pouze dokumei-
k  OFednimu ponzit

6. Kuryr zviddini imise, klery hude vvbaven
arednim dokumentem, oznadujicim jeho postaveni
a poiet zdsilek plFedstavujicich poStu, bude chré-
nen prijimajicim statemn pii vykonu svych {unkel
Po7ivd csobni nedotknutelnosti a nesmi byt Zad-
nyin zpisobem zatéen ani zadrZen.

7. Vysilajici stat nebo zvlasini inlse mohou
urdovei Kurgry zviastni mise ad hoe. V takovych

pFipadech bude rovnéZ pouZito ustanoveni L}th 6
fouoto clauku s tim, e imunity v ném uvedend
se pPestanou aplikoval, jakinile kuryr ad hoc ade-
vzdal na misto uréeni svetfenou mu poStu zviadtul
mise.

8. Posta zvlaitni mise miiZe byt svéiena kapi-
tanu lodi nebo civilniho letadla, které maji pristat
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v dovoleném misté. Kapitdan bude vybaven ufed-
nim dokumentem oznadujicim pocdet zdsilek pfed-
stavujicich poStu. avSak nebude povaZovéan za ku-
ryra zviasini mise. Po dohod& s kompeteninimi
orgdny miZe zvlastni mise poslat jednoho ze
svych ¢lent, aby pfimo a volné pievzal postu od
kapitana lodi nebo letadla.

Clanek 29
Osobni nedotknutelnost

Osoby zastupcd vysilajiciho statu ve zvlasini
misi a Clendl jejiho diplomatického persondlu jsou
nedotknutelné. Nesméji byt Zadnym zplscbem
zatteni ani zadrZeni. PFijimajic] stdt s nimi bude
jednat s ndleZitou tuctou a utini{ v8echna vhodnd
opatieni, aby zabrdnil jakémukoli ttoku proti je-
jich osohé&, svobode a diistojnosti.

Clanek 30

Nedotknuteinost soukromého obydli

1. Soukromé obydli z4stupcl vysilajictho statu
ve zvlasti misi a <lend jejiho diplomatického
personalu poZiva stejné nedotknutelnosti a ochra-
ny, jako mistnosti zvlasini mise.

z. Jejich pisemnosti, korespondence a.s vy-
jimkou ustanoveni odst. 4 ¢lanku 31 i jejich maje-

Clanek 31
Vynéti z jurisdikece

1. Zastupei vysilajiciho stdtu ve zvidSini misi
a <lenové jejiho diplomatického persondlu jsou
vylail z trestni jurisdikce pfijimeajiciho stétu.

2. Jsou rovndZ vyihati z oblanskoprivni a
spravni jurisdikce plijimajiciho statu s vyjimkou
piipadl:

a] vécné zaloby, tykajici se soukromé nemovi-
tosti na Gzemi p¥ijimajiciho stdtu, ledaZe ji
dotyCnd oscba vlastni' v zastoupeni vysilajici-
ho statu pro ucely mise;

Zaloby, tykajici se dé&dictvi, v niZ je dotyc¢na
osoba vykonavatelem posledni vile, sprdvcem
dédictvi, dédicem ze zakona nebo dédicem ze
zavgti jako soukromd osoba a nikoli jménemn
vysilajiciho statu;

Zaloby tykajici se jakéhokoli povoldani nebo
obchodni ¢€innosti, vykonavané dotyénou oso-
bou v pFijimajicim stdtd vedle jejich diednich
funkeci;

ey

Zaloby o néhradu
vozidlem pouZitym
né osoby.
3. Zastupce vysilajiciho statu ve zviastni misl
a Clenové jejiho diplomatického persondlu nejsou
povinni vypovidat jako svEdcl.

4. VA&d&i zastupct vysilajiciho statu ve zvlastni
misi nebo vii¢i ¢lentim jejiho diplomatického per-

Skody z nehody zavinéné
mimo Ufedni funkce dotyé-

sondlu nelze uplatnit exekucéni opatfeni vyjma
v pFipadech spadajicich pod pododstavce a}, bj,
c¢] a d} odst. 2 tohoto c¢lanku a jestliZe exekucs
miiZe byt provedena, aniZz by byla porulena ne-
dotknutelnost jeho osoby nebo jeho obydli

5. Vynéti zastupce vysilajiciho stdtu ve zvlast-
ni misi a ¢lent jejiho diplomatického personaiu

'z jurisdikce neznamend jejich vynéti z jurisdikce

vysilajiciho statu.

Clanek 32

Vynéti ze zakonodarstvi o socidlnim zabezpelent

~

1. § vyhradou ustanoveni odst. 3 tohoto clan-
ku, zéastupce vysilajictho stdatu ve zviaStni misi a
tlenové jejiho diplomatického persondlu jsou vy-
flati z predpisll -0 socidlnim zaebezpedeni, kterd
mohou platit v pFijimajicim stdté pokud jde o sluz-
by vykonané pro vysilajici stdt.

2. Vyneti stanovené v odst. 1 tohoto ¢lanku se
rovnéZ vztahuje na osoby, zaméstnané vyluiné za-
stupcem vysilajiciho statu ve zvlastni misi, nebo
¢lenem jejiho diplomatického personalu za pod-
minky:

tyto osoby nejsou obCany pfijimajiciho sta-
nebc v ném nejsou trvale usidleny;

aj) ze
tu
b} Ze se na né& vztahujl ustanoveni o socidluim
zabezpeteni, jeZ mohou platit ve vysilajicim
stdt® nebo ve tletim staté.
3. Zéastupce vysilajiciho stdatu ve zv1aStni inisi
a Clenové jejiho diplomatického persondlu, kie#s
zaméstndvaji osoby, na néZ se vyn®ti stanovend
v odst. 2 tohoto Clanku nevztahuje, jsou povinnl

plnit zdvazky, které uklddaji zaméstpavatelim
pledpisy o socidlnim zabezpeteni plijimajiciho
statu.

4, Vynéti stanovené v odst. 1 a 2 tohoto Clan-
ku nebrani dobrovolné Gcasti na socidluim zabez-
peCeni pflijimajiciho stdtu, pokud je takova Glast
timto statem dovolena.

5. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nedotykall
dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod o so-
cidlnim zabezpedeni dfive uzavienych a nebrint
ve sjednéni takovych dohod v budoucnu.

Cldnek 33
Vynéti z dani a ddvek

Zastupcel vysilajiciho stdtu ve zvlastni mist a
¢lenové jejiho diplomatického persondlu jsou
osvobozeni ode v3ech danf a dédvek, osobnich nebo
vécnych, celostdtnich, oblastnich nebo mistnich
8 vyjimkou: )

- a) neprimych dani, "jeZ jsou obvykle obsaZeny

v cené zboZi nebo sluZeb;

b) dani a davek ze soukromych nemovitost] na
tizemi pFijimajictho statu, ledaZe je dotyind
osoba vlastni v zastoupeni vysilajicihe stétu
pro Géely mise;

¢) poziistalostnich, ndstupnickych nebo d2die-
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kych poplatk@t vvbirangch pfijimajicim statem
s vyhradou ustanoveni Clanku 44;

j="

} danl & dévek ze soukromych pEijmi. které
majl svlij pramen na Uzemi pFijimajictho stéa-
tu. a kapitdlovvch dani z investic vloZenych
do obchodnich podnikl v pPijimajicim stété;

€} poplatkit vybiranych za zvla§tni sluZby sku-
teCné prokézané;

1} registracnich, soudnich, hypoteénich a kolko-
vacich poplatklt s vyhradou ustanoveni ¢lan-
ku 24.

Clének 34
Osvohozeni od osobnich sliZeb

Prijimajici st&t osvobodi zastupce vysilajiciho
st&tu ve zvlaStni misi a ¢leny jejiho diplomatické-
ho personalu ode vSech osobnich sluZeb, od vSech
vefejnych sluZeb jakéhokoli druhu, jakoz { od
v8ech vojenskyeh povinnosti, jako jsou povinnosti
spojené s rekvizicemi, vojenskymi plispévky a
ubvtovaci povinnosti.

Clanek 35
Osvobozeni od celnich poplatkii a prehlidky

1. V souladu se zdkony a pfedpisy, jez miZe
vvdat plijimajici stat dovoli dovézt a poskytne
osvohozeni od vSech celnich davek, dani a s tim
souvisejicich poplatkl jinych, neZ poplatkll za
skladovani, odvoz a podohné sluzby:

a) u predmé&ti urcenych pro Gfedni potfebu
zvlastni mise;

b} u ptedmeatll urCenych k osobni potfeb&é zé-
stupce vysilajiciho statu ve zvlastni misi a
¢lentt jejiho diplomatického persondlu.

2. Osobni zavazadla zastupce vysilajiciho sté-
tu ve zvlastnl misi a Clenl jejiho diplomatického
persondlu nepodiéhd celni prohlidce, ledaze isou
vazné diivodv k domneénce, Ze obsahuje pfedméty,
na né’ se nevztahuje osvobozeni uvedené v odst. 1
tohoto &lanku, nebo predméty, jejichZz dovoz nebo
v¥voz je zakdzdn zdkony nebo upraven karantén-
nfmi pFedpisy pFijimajictho stdtu. V takovém pii-
pad& prohlidka bude provedena pouze v pfitom-
nosti dotyéné osoby nebo jejiho zmocnéneho za-
sTupCe.

Clanek 36

Administrativni a technicky personal

_ Clenové administrativntho a technického per-
sonéalu zvlastni mise poZivajl vysad a imunit 'uve-
denych v &lancich 29 aZ 34 s tou vyjimkou, Ze vy-
néti z ob&anskopravni a sprdavni jurisdikce priji-
majiciho stdtu, uvedené v odst. 2 Clanku 31 se ne-
vztahuje na &innost vykondvanou mimo rdmec je-
jich povinnosti. PoZivaji rovnéZ vysad, uvedenych
v odst. 1 ¢lanku 35, pokud jde o piedméty, dove-

zené v dobé jejich prvniho vstupu na tzemi piiji-
majiciho statu.

Clanek 37
SluZebni personal

Clenové sluZebniho personalu zvldstn! mise
poZivaji vyné&ti z jurisdikce pfFijimajiciho statu po-
kud jde o Cinnost vykondvanou v rdmci jejich po-
vinnosti, osvobozeni od dani a ddvek z odmény,
kterou dostavaji z dlvod{i svého zaméstnani a vy-
neéti ze zdkonodarstvi o socidlnim zabezpedeni, jak
je stanoveno v cl. 32.

Clanek 38
Soukromy personal

Soukromy persondl ¢&len@t zvlastni mise je
osvobozen od dani a dadvek z odmény, kterou do-
stdvd z dlfivodll svého zaméstnéni. Ve v3ech ostat-
nich ohledech poZiva vysad a imunit v rozsahu,
povoleném prfijimajicim stadtem. Av3ak prijimajici
stdt musi vykondvat svou jurisdikci nad témito
osobami takovym zplsobem, aby nedo$lo k ne-
vhodnému zasahovdni do vykonu funkci zvlastni
mise.

Cléanek 39
Rodinni pi¥islusnici

1. Rodinni pfisludnici zastupcli vysilajiciho
stédtu ve zvidstni misi a €lend jejiho diplomatickeé-
ho persondalu, jestlige je doprovazeji, poZivaji vy-
sad a imunit uvedenych v &lancich 29 aZ 35, pokud
nejsou obcany plijimajiciho statu ani v ném ne-
jsou trvale usidleni.

2. Rodinni p#islugnici ¢élent administrativniho
a technického persondlu zvlastni mise, jestliZe je
doprovézeji, poZivaji vysad a Iimunit uvedenych
v ¢lanku 36 za pfedpokladu, Ze nejsou obCany pfii-
fimajiciho statu ani v ném nejsou trvale usidleni.

Clanek 40

Obéané piijimajiciho statu a asoby
trvale usidlené v p¥ijimajicim staté

1. Kromé jinych vysad a imunit, které mohou
b¢t poskytnuty pFijimajicim stdtem, zdstupci vysi-
lajiciho statu ve zvlastni misi a Clenové jejiho
diplomatického persondlu, ktefi jsou pfisludniky
prijfmajictho statu nebo jsou v ném trvale usidle-
ni, poZivaji vynéti z jurisdikce a nedotknutelnost
pouze pokud jde o dFfedni Cinnost pri vykonu je-
jich funkci. -

2. Ostatni ¢lenové zvlastni mise a soukromy
persondl, ktefi jsou pfislusniky nebo trvale usidle-
ni v pFijimajicim staté, poZivaji vysady a imunity
toliko v rozsahu poskytovaném jim timto statem.
Av3ak prijimajici stdt musi vykondvat svou juris-
dikci nad témito osobami takovym zplscbem, aby
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nedo$ic k nevhodnému zasahovant
funkci zvilastni mise.

do vykonu

Clanek 41
Z¥eknuti se imunity

1. Vysilajici stdt se mfze z¥ici vyn&tl z juris-
dikce svych zastupcl ve zvlastnf misl, ¢lentt jeji-
ho diplomatického persondlu a ostatnich osob, po-
Zivajicich vyné&tl podle ¢ldnkd 36 aZ 40..

2. Zreknuti mus! byt vidy vyslovné.

3. Zah&ji-li rizeni kterdkoll osoba uvedend
v odst. 1 tohoto cldnku. nemGZe se dovoldvat vy-
neti z jurisdikce pokud jde o protipohledavky
primmo souvisejici s hiavn{ Zalobou.

4. 0 zreknuti se imunity ve vécech civilnich
nebo adwinistrativnich se nemé za to, e zahruuje
zfeknuti se Imunity vzhledem k vykonu rozsudkuy,
pro n&j? je nuiné zvlasmi zreknuti se.

Cldanek 42
Pritjezd dzemim t¥etiho statu,

1. Jestlize zdstupce vysilajiciho statu ve zvi4st-
ni misl nebo €len jejiho diplomatického persondlu
projizdi tzemim nebo je na dzemi tfetiho statu,
aby se ujal svych funkci nebo se vraci do vysila-
jictho statu, tFet! stdt mu poskytne nedotknutel-
nost a takové jiné imunity, jaké mohou byt poZa-
dovany k zajist&ni jeho priijezdu nebo ndvratu.
Totéz plati pro ¢leny jeho rodiny poZivajici vysad
a imunit, ktefl doprovdzeji osoby uvedené v tomto

odstavci, at jlZ cestuji s nimi nebo oddéleng, ahy-

se k nim pFipojily, nebo se vraceji do své zemé.

2. Za okolnosti, obdobnych tém, které jsou
uvedeny v odstavci 1 tohoto Clanku, tfeti staty
nebudou branit ¢lenim administrativnilio a tech-
nického nebo sluZebniho persondlu zvlastni{ mise
- nebo dlenfim jejich redin prijezdu svym tGzemim.

3. Tretl staty poskytnou Gfedni korespondenci
a jinym Grednim sdeélenim, prochazejicim jejich
vzemim, vietng sdéleni kodovanych nebo Sifrova-
nych, siginou volnost a ochranu, jakou je povinen
podle této Umluvy poskylovat pFijlmajici stat,
S5 vyjimkou ustanoveni odst. 4 tohoto €lanku po-
skytnou kuryrlm a zavazadlim zviastni mise pit
priijezdu stejuou nedotknuielnost a ochranu jako
jg povinen podle této Umluvy poskytovat piijima-
jici stét.

4. Treti stdt je povinen dodrZet své zdvazky
viici osobdm uvedenym v odst. 1, 2 a 3 tohoto
tlanku pouze pokud je Informovan piedem, at uZ
v Zadosti o viza nebo sdéleni o prujezdu téchto
050D jako ¢lenti zviasini mise, jako d&lenti jejich
rodin nebo jako kuryrl, a nevznesl proti tomu
zadnou némitku,

5. Povinnosti tretich statd podle odst. 1, 2 a
3 tohoto ¢&lanku se také vztahuji na oseby uvede-
né v téchto odstaveich a na urednf sdéleni a postu
zvidStni mise, jestliZe pouZiti Gzemi tfetiho stétu
je zplisobeno vys$si mocl.

Clanek 43

Trvéni visad a imunit

1. Ka¥dy ¢&len zviaStni mise poZivda vysad a
fmunit, k nim2 je opravinén od okamziku, kdy
vstoupi na dzemi pPijimajictho stdtu za tlelem
vykonu svych funkci ve zvladtni misi nebo jestli-
%e jiZ je na jeho uzemi, od okamZiku, kdy je jeho
jmenovani oznAmeno ministerstvu zahrani¢nich
véc{ nebo Jjinému takovému organu pPijimajiciho
statu, ktery byl dohodnut.

2. KdyZ skondi funkce ¢lena zvlastni mise. je-
ho vysady a imunity obvykle skonc¢i v okamzZiku,
kdy opust{ uzemi pfijimajiciho statu nebo po upiy-
nutf rozumné doby, ve kieré tak md ucinit, aviak
potrvajl aZ do této doby i v pfipadé ozbrojeného
konfliktu. Imunita v3ak trvd, pokud jde o ¢&iny,
které tento Clen vykona, pfi plnéni svych funkei,

3. V pfipadé& smrti Clena zvladini mise poZiva-
ji Clenové jeho rodiny i naddle vysad a imunit,
k nimZ jsou oprdvnéni, aZ do uplynuti rozumnsé
doby, ve Kkteré majl opustit dzemi pPFijimajiciho
stétu.

Cldnek 44

Majetek ¢lena zvlastni mise nebo redinného
piislusnika v pfipadé smrti

1. ZemFe-li &len zvia5tnf mise nebo jeho ro-
dinny prisludnik, kter§ ho doprovdzi, pFijimajict
stat, jestliZe zemf¥ely neni jeho prisludnikem, po-
voll odvezeni jeho movitého majetku s vyjimkou
majetku nabytého na jeho uzemi, jehoZ vyvoz byi
zakazan v dobs jeho smrtl

2. Poziistalostnf, ndstupnické a dédické po-
platky nebudou vybirAny z movitého majetku, kte-
ry byl v pFijimajicim stdt& pouze v disledku p¥i-
tomnosti zemfelého jako Clena zvlastni mise nebo
jako rodinného pFislusnika-c¢lena mise.

Clanek 45

Usnadnéni opuSténi dzemi p¥ijimajiciho statu
a odvezeni archivii zvld§ini mise

1. Prijimajici stat musi 1 v pFipadé ozbrojens-
ho konfliktu usnadnit osobam, které poZivaji v§-
sad a imunit a neisou obCany prijimajiciho Statu
a rodinnym pFislusniktin takovychto osob, bez
ohledu na lJejich stalni ob&anstvi co moZno nej-
dfive odjezd. Zejména musi v ptipadé potfeby dat
k Jejich dispozicl nezbytné dopravni prostfedky
pro né a pro jejicir majetek.

2. Prijimajici stdt musi poskytnout vysiiajicimu
stAtl naleZitosti pro odvezeni archivli zvldstni mi-
se z Gzemi prijimajiciho statu.

lanek 48
Nasledky skonéeni funkei zviagtni mise

1. Kdy% funkce zv1aSin{ mise skoudi, plrijima-

jic stdt musi respektovat a chrani: mistnosit
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zviastni mise tak diouho. dokud ji jsou pridéleny,
st ,)1é jako majetek a archivy zviastni mise. Vy-
silajlct stat musi majetek a archivy v plimeéfens
dobe odvért.

2.V pripadé. kdyvz mezi vysilaiicim a pPij'ma-
ficim stdtem neesistuji diplomatické nepo konzu-
idrni siyky anebo jsou tyto styky pFeruseny a jest-
lize funkce zvidSmi mise skouncily, vysilajici stat
i v pripadé ozbrojzného konfliktu sveérit
rovani majetku a arehivi zvias$tni mise tleti-
tdwu, ktery je prijatelny statu pPijimajicimu.

1

Cilanek 47

Respektovéni ¥dkoni a nafizeni pFijimajiciho stdiu
a uZivani mistnssii zvlastni mise.

Ly n

i svvch visaddach a ifmunitdch,
o)

v. které téchto vysad a imunit poii-
této Cmluvy povinnost dodriovat

prijimajiciho stdtu. Jscu rovnéz
nevinésovat se do vnitfnich zdleZitost{

povinny
tohoto statu.

2. dlistnostl zvldstni mise nesmi byt uZivano
zpiisobem. nesiuéitelntm s funkcemi zvlastai mise,
jak jsou stanoveny v této Umluve, jinymi pravidly
obecného naeﬂnéirodniho prdava, nebo jinvmi zviast-
nimi dohodami platnymi mezi vysilajicim a piiji-
majicim statem. '

Cianek 48
Zaméstnani nebo obchoidni finnest
i vysilajiciho stdtu ve zvlastni misi a
glenové ”“JL'O diplomatického personalu nebudou
Himajicim stateé vykondvat pro osobni pro-
amestnani nebo obchodnl ¢innost.

Clanek 49

Nedliskriminace

1. Fri
mezi staty cineéna

pouzitl ustanoveni této Umluvy

Zadna diskriminace.

nebude

2. Za diskriminaci se viak nepovaZuje:

&} kdvi prijimajici stat aplikuje nékterd z usta-
noveni této Umiuvy omezend v disledku ome-
zené aplikace tohoto ustanoveni vici jeho
zvlastnl misi ve vysilajicim state;

bl kdyZ staty mezi sebou na zaklad& obyfeje ne-
bo dohodyv modifikuji rozsah naleZitosti, vysad
& lmunit svygch zvldstnich misi; atkoli takova
modifikace nebyla dohodnuta s jinymi staty,
ze& podminky. Ze nenf nesluitelnd s predmeé-
Iem a uCelem této Umluvy a nedotykd se po-

prav nebo vvkonu povinnosti tfetich

Clédnek 50

Podpis

Tato Umluva bude oteviena do 31 prosince
1870 v sidle Organizace spojenych narodd v New
Yorku k podpisu vsem cClenskymn statlun Organiza-

ce spojenych ndrodd nebo né&které odborné orga-
nizace nebo Mezindrodni agentury pro atomovou
energii nebo ufastnikiim Statutu Mezinarodniho
soudntho dvora a kterémukoli jinému stdtu, ktery
bude pozvan Valnym shromazdénim Organizace
spojenych narod{, aby se stal stranpu Umiluvy.

Clanek 51
Ratifikace

Tato Umluva podléha ratifikaci. Ratifikacni
listiny budou ulozeny u generdlniho tajemnika Or-
ganizace spojenych naroda.

Clanek 52
Pristup

Tato Umiuva bude oteviena k piistupu které-
mukoli statu, jenz ndaleZi do kterékoli kategorie
uvedené v clanku 50. Listiny o pfistupu budou
ulozeny u generdlniho tajemnika Organizace spo-
jenych nérodi.

Clanek 53
Vsiup v platnost

1. Tato Umluva vstoupi v platnost 30. dne po
datu uloZeni dvacaté druhé ratifikacni listiny ne-
bo listiny o pfistupu u generdlniho tajemnika Or-
ganjzace spojenych ndrodd.

2. Pro kazdy stat, ktery ratifikuje Umluvu
nebo k ni pristoupi po uloZeni dvacaté druhé ra-
tifikacni listiny nebo listiny o pPistupu, vstoupi
Umluva v platnost t¥icdty den po uloZeni ratifi-
kacni listiny nebo listiny o pFistupu.

Clanek 54
Oznameni depoziiare

Generdlni tajemnik Organizace spojenych na-
rodft bude informovat vSechny staty.ndleZejici do
nekteré z kategorii uvedenych v ¢lanku 50:

aj o podpisech této Umluvy a 0 uloZeni ratifikac-
nich listin nebo listin o plistupu v souladu
s Clanky 50, 51 a 52;

b) o datu, kdy tato Umluva vstoupi v platnost
v souladu s Clankem 53.

Clanek 55

Autenticke texty

Original této Umluvy, jehoZ c¢insky, anglicky,
francouzsky, rusky a Spanélsky text maji stejnou
platnost, bude uloZen u generdiniho tajemnika Or-
ganizace spojenych ndrod(, ktery zasle jeji ové-
fené kopie vSem stathm, naleZejicim do nékteré
ze Ctyr kategorii'uvedenych v ¢lanku 50.

Na dlikaz ¢ehoZ niZe podepsani, byvée k tomu
Fadné zmocnéni svymi vladami, podepsali tuto
Omluvu, otevienou k podplsu v New Yorku dne
8. prosince 19069.
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VYHLASKA

ministra zahraniénich véct

ze dne 3. bfezna 1987 -

o Dohod& mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Madarské lidové republiky

0 kulturni a védecké spolupréci

Dne 22. ¥ijna 1986 byla v Budapes§ti podepsa-
na Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistic-
ke republiky a viddou Madarské lidové republiky
o kulturni a védecké spoluprdci. Dohoda vstoupila

Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Ma-
darskou lidovou republikou o kulturni spolupract
ze dne 24. Unora 1961, vyhld3end ¢. 133 1961 Sbu.

Slovenské znéni Dohody se vyhlaSuje sou-

v platnost na zdklad& svého ¢ldnku 25 dnem pod-  &asnd.")
pisu. Timto dnem pozbyla platnosti Dohoda meut
Ministr:

‘Ing. Chitoupek v. r.

DOHODA

mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Madarské lidové republiky

o kulturni a védecké spoluprdci

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vldda Madarské lidové republiky

v souladu se z4sadami Smlouvy o pFatelstvi,
spoluprdci a vzajemné pomoci mezi CSSR a MLR
ze dne 14. Cervna 1968,

vychézejice z ideologické jednoty, semknu-
tostl a bratrské spoluprdce mezi Komunistickou
stranou Ceskoslovenska a Madarskou socialistic-
kou dé&lnickou stranou zaloZené na zasadach mar-
xismu-leninismu a socialistického internacionalis-
mu,

pfesvédceny o tom, Ze prohlubovani viestran-
né spoluprace v oblasti védy, 3kolstvi, kulfury a
uméni dale upevni nerozborné pfatelstvi narodd
Ceskoslovenské socialistické republiky a Madar-
ské lidové republiky,

v zdjmu toho, aby 1 zvySovanim kulturni Grov-
né lidu obou statit prispély k dalsi vystavbd rozvi-

nuté socialistické spoletnosti v Ceskoslovenskd
socialistické republice a v Madarské lidové re-
publice,

vedeny snahou uéinn& piispivat rozvijenim a
prohlubovdanim spoluprdce v oblasti védy, skolstvi,
kultury a umé&ni k upevitiovani trvalého a bratr-

*) Zde se uverejniuje fesky prekiad.

ského pratelstvi, 1deologické jednoty a semknutcs-
ti statll socialistického spolecenstvi a jejich néro-
dfl, k bojl proti neplratelské ideologii,

opirajice se o kladné vysledky a bohaté zku-
Senosti dosavadni kulturni spoluprdce uskuteciio-
vané podle Dohody mezi Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou a Madarskou lidovou repubii-
kou o kulturni spoluprdci podepsané v Budapast!
dne 24, Gnora 1961,

vedeny prfanim piispivat svoji vé&deckou a kul-
turni spolupraci k uskutectnovani ‘erelneého
aktu Konference o DbezpeCnosti a spolupract
v Evrop& ‘a dalsich dokumentd plispivajicich
k upevilovédn! miru, prohlubovani procesu uvolid
vani mezinarodniho napéti a bezpecnosti v Evrop?s
a na celem svete,

av

dohiodly se takto:

Clanek 1

Smluvni strany pudou planovitd rozvijet a

“upeviovat viestrannou spoluprdci a vimenu zku-

genosti v oblasti védy, skolstvi, kultury a umeni,
hromadnvch sdélovacich prostfedkf, t2lesné vy-

chovy a sporiu. Proto budeuw podporovat cileva-
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domou spolupréci mezi stdtnimi orgdny a institu-
cemi, spoledenskymi organizacemi, rozvoj vztahi
mezt vedcel a pracovniky v oblasti kultury a uméni,
jakoZz 1 styky mezi chCany obou stétd.

Cléanek 2
Smiuvni
spolupréci

strany budou kulturnf a védeckou
; zamé&fovat zejména na propagovéni
marxisticko-leninského svétového ndzoru, mirumi-
lovré zahraniéni politiky stdtd socialistického spo-
lecensivi, jejich zkuSenosti a vymoZenosti ziska-
nfch v prib&hu socialistické vystavby, k dal§imu
prohlubovant a upeviiovani spoluprdce mezi Ces-
Kosiovenskou soclalistickou republikon a Madar-
skou lidovou republikou ve v3ech oblastech spole-
censkeho zivota, jakeZ 1 na pécdl o revoluéni tra-
dice njlodu obou stétll, zejména pckrokového dél-
nického hnuti, na rozvijeni a shliZovani socialistic-
ké kL ltury a rozvoj socialistického zplisobu Zivota
s cilem déle upeviiovat bratrské prFdtelsivi lidu
chbou st a lépe uspokojovat jelo rostcuci kul-
furni g.oki«‘:‘/y ptl budovani rozvinuté socialistické
SPG‘V“\,“

0

o

(I‘J

a

Claneck 3

strany  budou podporovat vychovu

v auchu marxismuo-leninismu e pra-
wirndy, socialistigkdhio internaciona-
viastenectvi.

sVyC oblaudl

podporovat zejména takové fermy spo-
budon sdruzoval pracujici a pre ‘£.~
eZ obou stdth pii spoleiné préci, studiu

W0 Sasa.

aby
ceid tzemi

kulturni akee byly

eriviiioviny na smluvnich stran.

Smmmi & :any
Clpy nér
buC’dl :

budou v souiadu s leninskyml
'*’sfni politiky a svymi zazony a
tického i:u“ racionalisniu podpo-
tnich organtt v coblasti
@ vzdeldvaciho rozvoje
#ijicich v Ceskoslo-
obtanl slovenské
lidové republice.

P

v dnf"nu
rovat

Clanek 5

strany hudeu na tuseku védecké spo-

luprace padporovat rozvo] piimych stykit mezi
ﬂ«ajenn it vEd, vysokymi Skolaml a jinymi vé-
deckymil institucemi obou statd v zajmu dalstho

plinavitého propoieni védeckého a vyzkumného
potencidlu v oblasti spoleenskych, pfirodnich a

techunickych véd. k urychlovdani védeckotechnicke-
ho pourcku a prohlubovéni socialistické ekono-
micke integrace.

V souvislosti s tim budou podpom"at zejmé-
nai

— spoletné zpracevdn! aktudlnich otdzek spole-
¢enskych veéd, predevSim otdzek teorie a pra-

xe soclalistické vystavby v cbou stdatech a ho-
je proti neprdtelské ideologli,

— koordinaci, spoleéné planovani a vypracovi-
vani dlouhocdobych programi a pxeapowdani
vyzkumu ve vybrany(‘h oborech,

-— oboustranné Gdéinné vyuZivéni vyzkumaoych ka-
pacit a nejaCeln&jsi vyuZiti unikatnich zabi-
zeni,

— spolefné vyuZivani poznatkt, zkuenosti a vy-
siedk{l dosazenych pbPi Feleni vedeckych a vé-
deckotechnickych tkolt, jakoZ i optimdlni vy-
uzivani dosazenych vedeckvch poznatkd, ze-
jména v rdmci Komplexnibo programu védec-
kotechnického pokroku ¢lenskych stati RVHP
do roku 2000,

~- rozvoj vyzkumu v nejvyznainnéjsich oblastech
spoletného zajinu cestou progresiviich forem
védeckeé spoluprdce vielnd delby prace a spo-
leénych vyzkami, vylvéFeni spolecuych vy-
zkumnych kolsktiv(,

— vz&jemilou vyménu veded,

Yy

vedeckych prac

nikit a jinych odbornikd ke studi poby-

tin, pfeandskam-a na védeckd Aus::}h;‘:.w v dru-

hém statu, jakoz 1 spoletna opatfeni pro zvy-
" Zovani kvalifikace veded a mlagyech

nikil v cblasii védy.

Clanek 5

Smlavni strany budou vzdjemnd podporovat
viuka Ceského, slove ns!\(,nu a madaavskeho iazvka
v zajmu prohlubovani bratrského platelst 5R0-
hiprdce obou staid.

Sintuvni strany budou podporovat wovand
v jasvku slovenském a madarském na
ziizenvch. pro déii-a mladeZ madarské navodnostl
v Ceskoslovenské socialisticke republice a sloven-
ské névodnosti v Madarské lidové republice s oble-
dem 1ua i@iich plné uplatndnl v procesu
tické vystavby svych statil '

Skoidch

Swiluvni  strany  budou napomdhat  Cinpost
lektoraid Ceskéno, slovenského a madarskéno ja-

zyka na svych vysokych Skoldeh s cilem pFipravit
odhorné pracoviniky s dobrou znalosil jazyka a
kultury ndrodl obou statd.

Smiuvni strany budou podporovat vymeénu siu-
dentft, ucitel, lektorll a védeckych anebo jingch
odbornik@l plisobicich v oblasti studia, vyzkumu a
gireni ceského, slovenského a madarskéhe jazvka

Smluvni strany budou podporovat vyménu a
pFipravu plekladateld.

Smluvni  strany budeu podporovat speledny
vivoj ucehnich pomfcek, organizovani jazykovye ch
kursfi a’semindft, spoledny vyzkum bohemistiky,
slovakistiky a hungaristiky, jakoZ 1 vyddvani vé-
deckych praci z této oblasti.

Clanek 7

Smiluvni strany budou podporovat viestrannou
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A}
spolupraci a vymeénu zkufenosti v oblastl Skolsiv],
& to zejména: -
— vyménu zkuSenosti na poli komunistické v§-
chovy a vzdsidvani mladé generace,
rozsifovdni znalosti o druhém stdiu na svych
g$koldch a jinych vzdglavacich zalbizenich,
vymanu zkudenosti z vychovné a pedagogické
¢innosti na riznych stupnich vzdéldvani, ja-
koZ i z rozvoje materidlné technické zak!adny
vzdeldvani, .
zavadéni a zdokonaiovani

— vypracovavani, no-
vych ucebnich plan, programi a meted, ja-
koz i ucebnich pombcek viemé& ulebnic,

— piimou spoluprdci mezi stdtnimi organy. $ko-
lami  rliznych stuphd, daldimi iustitucemi

oblastl skolstvi, jako¥ i pedagogickymi asta-
vy,

ni uditelt

piipravu a dalsi vzdgla
hit a stupiift §kol,
vymenu uditell a pedagogickych odbornska,
vysilani studentl k vyscokodlkolské-
dudlnimu studiu,

studentil, udit, skupin Zéka a mlé-

i praxi. exxurze.

prijimani a

—p
pos

mu a

‘mdozi e

Vl U

o ‘;a}mi i
volbu pj\

'\"»"(’110\7\/ a *-‘:uifu
~adenské sluzhy 1

trvaly
5ko!

pohyt na jeilc
dch vdech siupt
statnt ohéans

na
podininek platnge

Clawek 8

Smiluvn! strany budou podporovat studium a
popularizaci pokrokovych rredic Ceského, sloven-
ského a madarského ldu v Pojl za ndrodal a so-
cidini osvobozeni a pll vysiavb® socialis spo-
lecnosti.

S)n}l af strany budou podporovat ¢innost snif-
gené ceskoslovensko-madarské komuse hisworiki

Budou spomprarovm pPi uskutechovani kul-
turnich akcl p'f'i oslavdach stamich svitka a vy-
znamnych virodi ]&KOZ i pii oslavdach spoietnych

pokrokovych historickvch tradic.

Cldnek §
Stiluval sirany hudou podporovat viestraonou
spolupraci v.oblasti kuitury a uméni s cllem vié-
jemného cbohacovani kultury ndredd cobou stath

& posililovédni jejich sccialistickych rysf, jaxcZ-
i zvySovani politické a tdeologické acinnostl so-

cialistické kultury.
Budou podporovat zejména rozvoj a piroiiubo-

vani bezprostlfednich stykh

-~ mezi  prisludnymi orgdny v oblasti kultury,

ob

v
du
clali
sky

mezi kulturnimi institucemi a organizaceni,
tviréimi uméleckymi svazy, jakeZ 1 prohluboe-
vani spoluprdce mezi predstaviteli kultury a
uméni, ]

viechny utlelné formy spoluprace v kulturni
oblasti véetné organizovani festivallt uameénti,
dnd kultury a podobnych akel, seikani a dis-
kusi o aktudlnich ideovych a tvarcich problé-
mech, ’

sovani

spoluprdci prl plipravé, vychovd a 73

kvalifikace tvlirdich uméleckych pracovniki,
uvadéni a propagaci hudebnich a filmovych
del, divadelnich her a crganizovani umélec-

O

kych vystav, jakoZ i vymény uwmeéleckych

likaci, film®, hudebunich zédznami, notovych

materidllt a vytvarnych déi,

souborll, sou-
i jednotlivyeh

vzajemne vysilém’
borQl zdjmové umé

umaleckych
lecké Cinnosti i

umeélct,
systematické zpbistupiicvéani a uchovivang
kulturnich a um3leckych hodnot dyuhého stéd-

tu a jeiich uvadéni do kuiturniho zivots,
zkusenosii z oblasti kulturngd vychove-

slocké dinnosti obyvatelstva,

vymanu

né a u

prohlubovdni spoluprdce a vyménu zkusenost]

z uskuiedniovani soccialistickd kulturni politi-
i plancvani a rezvijeni kulturnihio
v obou sitatech, jakoZ 1 probilubovint

dce pil popularizaci vistedkd sorialie

tické kKultury,
vymenu zkudenostl z oblasil paindikové
@ cchrany prirody.

Cldnek 19
Smiluvai strany budou podporevat spoiupracd
Jasti nakladatelské Cinnosti a koniZaine cheho-
5 cilem pfispivat k ddinnemu upeviovani so-
istického zlizeai a k &ifeni marwisticko-lenin-
ch ide? v ohou sié

V téte sguvislosti hudou zejména podporovatl:

spoluprdcel prisludnyeh orgdull kniznl kultvry

a kniznilwo obhchodu,

mezi* nakiadatelstvimi,

akiadl virpnamnye
z DDld\h potlitické a «pwluensko

r literatuyy, h‘HaUlfy pro
eckd a videc '<0~pm)ulduuum

& odbor teratury.

iite-
né lite

spoieoné vydguani knih vénovanych pokroxo-
vim a revolodaim fradicim, zejinena deinic-
kému hnuti, v zajmu dalSibo rorsitovani Hte-

ratury narod obou statt

akindinich
Zivota

dél o
kubtury a

spolecnych
dajin,

vyadvani
kach soufasnosti.
druhého stétuy,

Hterat

ury druhého
organizovani kniznich vystav.

Soddd veene
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Cldanek 11

Smluvni strany budou podporovat viestranny
rozvoj spoluprdace mezi uméleckymi tvirdimi sva-
zy zameéieny zejména na:
socialistické

— naplnovani ideovych zamérd

umélecké tvorby,

— spole¢né rozpracovani aktudlnich otdzek so-
cialistické kultury a uméni, jakoZ i dalsich
otdzek, které majl teoreticky a prakticky vy-
znam pro rozvoj socialistickych kultur obou
stati,

— zefektiviiovdni vzdjemnych stykd,

— rozvoj spoletné tvirli iniciativy v&etnd spo-
letné umélecké tvorby,

— Intenzifikaci kontaktl a tvdréi spoluprace
mladych umélcl a spoluprédci pti jejich vyche-
Ve.

— vzdjemné poznévani, §ifeni a propagaci vy-
sledkli angaZované umélecké tvorby umélcd
obou stata.

Cldnek 12

Smluvni strany budou podporovat spolupréci
mezi obchodnimi organizacemi a uméleckymi
agenturami na uaseku jejich ¢innosti tykajici se
oblast! upravenych touto dohodou,

Clének 13

Smluvn{ strany budou podporovat dal3i roz-
Sifovani styka mezi tiskovymi agenturami, rozhla-
sem a televizi na zaklad® dohod o p¥imé spolu-
praci téchto organizaci. Budou taktéZ podporovat
spoluprédci mezi pFisludnymi tiskovymi orgény a

svazy novinart obou statn.
V této souvislosti budou podporovat zejména:

— propagovani vysledkd socialistické vystavby,
revolucnich tradic, kultury a socialistického
zplisobu Zivota nérodilt obou statl ve svych
hromadnych sdélovacich prostredcich,

— S8irdi spolupraci p¥i tvorb& rozhlasovych a te-
leviznich programt o druhém statu, jakoZ
I filmt se zaméfenim na podporu rozvoje so-
clalistického spolefenského védomi slouZiciho
sbliZovani néarodd.

Cldnek 14

Smluvni strany budou podporovat spolupréaci
mezi organy kinematografii obou stdtd ke zvyso-
vani ideologické a umélecké d&innosti socialistic-
kého filmového uméni a propagace marxisticko-le-
ninskeho sveétového né&zoru. Spoluprdce se bude
uskutecnovat na zékladé pfimych dohod.

Spoluprdce bude zahrnovat zejména:

— organizovani slavuostnich filmovych pfedsta-
vent u prileZitosti stdtnich svatk® a jinych vy-
znamnuych uddlosti, vzdjemnou udast na mevzi-
narodnich filmovych festivalech a prehlid-
kéch,

— spolupract filmovy¢ch studii v oblasti filmové
tvorby a vyroby v&etné koprodukci a poskyto-
vani vyrobné tvirdich sluZeb,

— vyménu zkuSenosti v oblasti Fizeni, ekonomi-
ky, techniky, vyroby, distribuce filmu a vycho-
vy kadri, )

— vyménu informaci o zahrani¢nich obchodnich
i neobchodnich filmovych stycich,

— spoluprdci filmovych ustavil a archivi,

Clanek 15

Smluvni strany budou v souladu s platnymi
pfedpisy obou statli napoméhat rozdifovani a pro-
hlubovéani spolupriace mezi archivnimi institucemi,
uskutecnovani vymeény archivonich informaci a
tdajt, jakoZ i kopii archivnich materidld pro vé-
decké ucely a podporovat vyménu odborniki z ob-
lasti archivnictvi.

i

Cldnek 16

Cinnost kulturnich a informadnich stfedisek
smluvnich stran plisobicich na tGzemi druhého sta-
tu upravuje zvlastni dohoda. Smluvni strany bu-
dou podporovat ¢innosti t&chto kulturnich a in-
formacénich stfedisek, jakoZ i spoluprdci mezi stat-
nimi organy, které se zadastiiuji na plnéni této
dohody.

Clanek 17

Smluvni strany budou podporovat v8estrannou
spoluprdci v oblasti télovychovy a sportu na za-
klad& pfimych dohod mezi pFislu§nymi organiza-
cemi. Budou napoméhat zejména vyméné& sportov-
nich druZstev k pratelskému utkéni, mezindrod-
nim soutéZim a turnajlim, jakoZ i vymeéné zkuSe-
nosti mezi funkcionéri a trenéry a organizovani
spoleCnych tréninkovych tabori.

Clanek 18

Smiuvni strany budqu podporovat tzkou spo-
luprdci mezi odborovymi organizacemi, organiza-
cem! mladeZe a déti, Zen, spolecnostmi pro Sifenf
védeckych poznatkl a jinymi- spoleCenskymi or-
ganizacemi. aby v ra&mci kulturnich a védeckych
stykd poc,.atnou mérou piispivaly k viestranné-
mu prohlubovéani pratelstvi mezi ndrody obou sta-
td a zdokonalovdni bratrské spolupréace.

Clanek 19

Smiuvni strany budou podporovat pléanovity
rozvoj spoluprédce v oblasti kultury a védy v rédmci
pfimych druZebnich stykd mezi kraji a mésty,
kterd napomAhda prchlubovani ptatelstvi a sblizo-
van{ narodd obou statll, jakoZ i obohacovani so-
cialistickych narodnich kultur.

Clanek 20

Smluvni strany budou napomdéhat ochrané au-
torskych prav s cilem ulehCit Sifeni a populariza-
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ci kulturnich hodnot druhého stétu, jakoZ { rozvo-
ji spoluprdce organizaci obou statd na ochranu
autorskych prdv a prav vykonnych umélcl.

Clanek 21

Smluvni strany se budou vzajemné& informovat
o sjezdech, konferencich, festivalech, vystavéch,
soutéZich a jinych akcich uskuteciiovanych v kaz-
dém z obou statl a tykajicich se oblasti spolupré-
ce upravenych touto dohodou.

Smluvni strany budou zvét predstavitele or-
gdnl a organizaci druhého stadtu zabezpefujicich
provéadéni této dohody pii uvedenych akcich.

Clanek 22

Smluvni strany budou podporovat dalii rozvoj
2 koordinaci mnohostranné spoluprace socialistic-
kych stat ve vsech oblastech, které zahrnuje ta-
to dohoda.

Smluvni strany se budou vzdjemné informo-
vat o svyeh Kkulturnich a védeckych
s tlfetimi staty, budou uzce spolupracovat a koor-
dinovat svoji ¢innost v mezinarodnich organiza-
cich a-na mezindrodnich védeckych a kulturnich
sjezdech a konferencich, jakoZ i na jinych akcich
a vymeinovat si o tom zkuSenosti.

Clanek 23

K provadéni této dohody budou smluvni stra-
ny vidy na obdobi pétl let vypracovavat pldny
spoluprédce, ve kterych budou urfeny i financni
podminky.

Cldnek 24

(leskoslovensko-madarskd smiSend mezlvladng
komise pro kulturni, skolskou a védeckou spolu-

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Matej Lagan v. r.

vztazich,

praci bude koordinovat spoluprédci, kontrolovat
plnéni pldnd uvedenych v ¢ldnku 23. Tato komise
bude pravideln®& a souhrnnd vypracovévat rozbory
vzdjemnych vztah v oblasti kultury, Zkolstvi a
védy a v zdjmu rozvoje spoluprdce navrhovat pri-
slusnd doporuceni zodpov&dnym orgdntm obou
statnh.

Cinnost  Ceskoslovensko-madarské  smigené
mezivlddni komise pro kulturni, $kolskou a védec-
kou spoluprdci se bude fidit statutem, ktery je
uveden v pfiloze iéto dohody a tvofi jeji neodd&li-
telnou soucast.

Clanek 25

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem pod-
pisu.

Dnem, kterym vstoupi v platnost tato dohoda,
ztrdci platnost Dohoda mezi Ceskoslovenskou so-
clalistickou republikou a Madarskou lidovou re-
publikou o kulturni spolupréaci uzaviend v Buda-
pesti dne 24. anora 1961.

Nadéle zlstdvaji v platnosti dohody o piimé
spoluprédci mezi kulturnimi a védeckymi instituce-
mi a organizacemi smluvnich stran uzavPené na
zdkladé dohody ze dne 24. tnora 1961, pokud ne-
jsou v rozporu s ustanovenimi této dohody.

Cldnek 26

Tato dohoda se uzavird na 10 rok( a jeji plat-
nost se bude prodluZovat vidy o dalich 5 rok,
pokud ji nékterd ze smluvnich stran pisemné& ne-
vypovi 3est mésich pfed uplynutim obdobi jeji
platnosti.

Ddno v Budapesti dne 22. Fijna 1966 ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v jazyku slovenském a ma-
darském, pFifemZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Madarské lidové republiky:

Judit Csehak v. r.
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STATUT

Ceskoslovensko-madarskd smifend meziviadni komise pro kulturni, §kolskou a védeckou spolupréci

Clangk 1
Ceskosltovensko-madarskd smisend mezivladn{
komise pro kulturni, $kolskou a v&deckou spolu-
pract (dale jen ,Komise“} vykondva zejména tuto
¢innost: .
aj pravideln& vypracovdavd rozbory vzdjemnych
vztalit v oblasti kultury, §kolstvi, v&dy, hro-
maduych sd&lovacich prostfedk{, sportu a t#-
lesné vychovy, moZnosti jejich dalsiho‘rozvo-
je, jakoZz i uc¢innost uskute¢iiované spolupréace,
posuzuje navrhy pétiletych plénd spoiupréce
a provadécich programil k nim, jakoZz i smluv-
nich dokumenti o primé spolupraci mezi pi-
sludnymi orgdny, organizacemi a institucemi
obou statd a pravidelné& sleduje a hodnot{
plnéni téchto dokwinentq, '
navrhuje a podporuje vytvéfen! takovych no-
vych forem spoluprédce, které pFispivajl k za-
bezpeCovdn! nejvyssi d&éinnosti spolupréice,

4} zabezpeCuje vzajemné pravidelné pbskytovam
informaci o aktudlnich otézk&ch kulturnf po-
litiky obou statfi, jakoZ 1 o ostatnich otézkéch
zajimajicich obé strany, ’

8] napomdh4 rozvoji piimé spoluprace mezl pif-
slusnymi orgdny, organizacemi a institucemf
uskute¢riujicimi spoluprédci podle platné do-
hody mezi vliddami obou stati o kulturni a
védecké spoluprdcl, jakoZ i rozvojl pracov-
nich stykl mezi osobami zabezpecujicimi tuto
spolupréci,

f} koordinuje nejvyznamnéisi akce podle pétile-
tych plan®t spoluprdce a poskytuje podporu
p¥istudnym orgdntm, organizacim a institucim
zabezpecujicim jejich realizaci,
v souladu s platnou C¢eskoslovensko-madar-
skou dohodou o ¢innosti kulturnich a infor-
macnich stfedisek obou stéti posuzuje a pod-
poruje praci téchto stfedisek s cilem vyuZit |8
ptl zabezpedovadni vzdjemné kulturnf spolu-
prace, ‘

podle potfeby se zabyvd otdzkam! mnoho-

strauné spoluprace stdtl socialistického spo-

leCenstvi a napomdhd koordinaci vzdjemné
spoluprdce v rdmeci ptisludnych mezindrodnich
vlddnich [ neviadnich organizaci, na sjezdech,

‘konferencich, sympéziich, jakoZ 1| na jinych

mezindrodnich akcich. :

b

—

c

—

8

=

Clanek 2

Komise se sklada z &eskcsiovenské a madar-
ské casti: jména osob, kieré zastavaji funkei pred-

sedy a sekretdfe kaZdé z obou ¢&ast! sl smluvnt
strany ozndm! diplomatickou cestou. Ostatni &le-
ny Céasti, v poftu nejvice 5, mohou ob& dv# strany
urcovat ad hoec.

Cldnek 3

Komise se schdzi zpravidla Jednou rofng, a to
st¥idavé na Gzemi obou statd. .
Komise se mlZ%e sejit na mimofadném zase-
dani po pledchazejicim souhlasu predsedd obou
gasti. )
Jednani Komise veds predseda té &asti, na je-
jimZ statnim dzem! se zaseddn{ kona.

Clédnek 4

Komise jednd na zdklads pFedem schvaleného
programu. Tento program ss urcuje na pledcha-
zejicim zaseddn! Komises.

Predsedové obou ¢é&st! se mohou pisemnd do-
hodnout o zmé&n# programu zaseddni Komise nej-
pozd&jl dva mésice pied terminem zaseddni s vy-
jimkou naléhavych zdleZitosti, jejich? projednant
miZe byt dohodnuto { jinym zplisobem.

Cldnek 5

Na zdkiad8 rozhodnuti Komise mohou byt
v lejim rédmeci zFizeny { pracovni skupiny, které
jsou slozené z &lenlt Komise, piipadng z plizva-
nych odbornikd. O sloZen! pracovnich skupin se
pisdsedové vzdajemné informujl.

Pracovn{ skupiny pFipravujl a posuzuji po-
tfebné materidly a dokumenty a o své praci po-
ddvaji zprdvu na plenarnich zasedanich Komise.

Cldnek 8

K posuzovdn! odbornych otdzek vyplyvajicich
Zz programu Komise miZe kaZda strana v piipadé
potfeby prizvat na zased&n! p¥isludné odborniky.

Clanek 7

Podkladové materidly pro program zaseddn{
Komlise, na JejichZ zpracovani se Komise dohodla,
sl pFedsedové &ast! zaslou nejpozdsji 8 t¢dni pred
zasedénim Komisa.

Pripominky, pfipadn# zvl4stni stanoviska k za-
slanym materidlGm fe nutné zaslat nejpozdéjt dva
tydny pied zaseddnim Komise.

Cldnek 8

Pingni organizacnich tkoid, spojenych s pri-
pravou a pribB8hem zaseddni Komise, zabezpecuje
strana, na jejimZ statnim Gzem! se zaseddni koné.
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Clanek 9
Néklady spojené se zaseddnim Komise hradf
strana, na jejimZ tzemi se zaseddni koné.

Vysilajici strana hradi cestovni néklady své
delegace na misto zaseddni Komise, jakoZ i na-
klady spojené s jejim ubytovanim a stravovanim.

Clanek 10

Jednacim jazykem Komise je'jazyk Cesky nebo

slovensky a madarsky.

Protokoly ze zaseddni Komise se vyhotovuji
v Ceském nebo slovenském a madarském jazyku,
pliCemZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Clanek 11

Komise pfijimd na svych zaseddnich doporu-
tenf a zavéry odsouhlasené ob&ma Cdstdmi a zfor-
mulované v protokolu, kter§ podepisuji predsedo-
vé obou Céasti. A

Komise na svém dal$im zaseddni kontroluje
uskuteciiovan{ ptijatych doporucdeni a z4vérd.

VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 20. bfezna 1987

o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou socialistickcu republikou a Bulharskou lidevou republikou,

kterou se méni Uminva mezi Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou lidevou republikou

e spoluprdci na poli socialni politiky ze dne 25. ledna 1937, ve znéni Dohody o jeji zménd
‘ ze dne 27, bfezna 1972 -

Dne 24. dubna 1986 byla v Sofii podepsédna
Smlouva mezi Ceskoslovenskou socialistickou re-
publikou a Bulharskou lidovou republikou, kterou
se méni Umluva mezi Ceskoslovenskou republikou
a Bulharskou lidovou republikou o spoluprdci na
poli socidlni politiky ze dne 25. ledna 1957, ve
znéni Dohody o jeji zméné ze dne 27. bfezna 1972.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federdlni shro-

mazd&ni Ceskoslovenské socialistické republiky a
prezident Ceskoslovenské socialistické republiky
jl ratifikoval. Ratifika¢ni listiny byly vyménény
v Praze dne 10. tnora 1987.

Smlouva vstoupila v platnost na zdklad& své-
ho ¢lanku IIT dnem 1. bfezna 1987.

Ceské zn#¥ni Smlouvy se vyhla¥uje soucasnd.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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SMLOUVA

nezi Ceskosloveaskou socialistickou republikou a Bulharskou lidoveu republikou, kterou se méni

Umluva mezi Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou lidevou republikou o spolupraci

na peli socidlni politiky ze dne 23. ledna 1857, ve znéni Dohody o jeji zméné
ze dne 27. bfezna 1572

Ceskoslovenskd socialistickd republika a Bul-
harsk4 lidova republika [dale jen ,Smluvni stra-
ny” ), majice na zteteli kladné vysledky z prohlu-
bovdni: a rozsilovdni vzajemnych vztahlt a spolu-
prace v oblasti socidlni politiky, dosaZené na za-
kladé Umluvy o spoluprdci na poli socialni politi-
ky ze dne 25. ledna 1957, ve znéni Dohody o jeji
zinéné ze dne 27. bfezna 1972 (dale jen ,Umlu-
va®), vedeny pianim usnadnit a dale zlepS$it pro-
vadeni Umluvy, dohodly se zménit néktera jeji
ustanoveni takto:

Clédnek I
Cldnek 4 Umluvy se méni takto:
Poskytovani davek diichodového zabezpeéeni

(1} Davky dichodového zabezpeleni prizndvd
podle svych pravaich predpisi piislusny organ
diicliodového zabezpeCeni smluvni strany, na je-
jinZ trzemi mda opravnény trvalé bydlistg& v dobs
vziniko ndroku na déavku. Pritom piihlédne 1 k do-
bam zameéstndni a dobdm jim na roveil postave-
nym, ziskanym na uzemi druh€é smluvni strany po-
dle jejich prdavnich pfedpisli, a to v rozsahu po-
tvezeném jejim pflisluSnym orgédnem. Kryje-li se
doba zamé&sindni s jinou zapocitatelnou dobou,
prihliZi se pouze k dob& zaméstnéni.

{2} Orgén prislusny podle odstavce 1 stanovi
nejdrive davku tak, jako by celkovd doba zamést-
néani byla ziskdna podle jeho prdvnich pFedpisi.
Poté stanovi pomérné c¢dsti ddvky pripadajici na
doby zaméstnani na uzemi kaZdé z obou smluv-
nich stran. Opravnénému vypldci plnou dévkuy,
pFitemZ pomérnou Cast ddvky pfipadajici na doby
zameéstnan{ ziskané na Gzemi druhé smluvni stra-
ny poskytuje na tdfet orgdnu dichodoy.ho zabez-
peceni této druhé smluvni strany.

{3) Je-li doba zaméstndni, ziskand podle prav-
nich predpistt jedné smluvni strany, kratdi neZ
Sest méesicl, neni ndroku na ddvku vii¢i orgdnu
diichodovéhio zabezpeleni této smluvn{ strany. Tu-
to dobu zapofte orgé&n dhchodového zabezpelen!
druhé smluvni strany, ktery poskytuje davku.

(4) Davky z titulu pracovnfho @razu nebo ne-
moci z povolani pFizndvd a vypléci orgdn diicho-
dového zabezpeteni pFislusny podle odst. 1 na
ucet té smluvni strany, na jejimz tizemi utrpél

opravnény pracovni traz nebo pracoval naposledy
v zaméstndni, které meélo za ndsledek vznik ne-
mocl z povolani. )

{5} Rozhodnuti o vzniku, druhu a trvani inva-
lidity~ vydand ptrisluSnymi orgéany jedné smiuvnf
strany jsou zdvaznd pro pFisluSné orgény druhé
smluvni strany.

{6] Upravy diichodl, které budou provedeny
jedunou ze smluvnich stran, s prihlédnutim k do-
bam zaméstnani, se budou vztahovat i na dil¢l
ddavky za doby zaméstnani ziskané na tGzemi druhé
smluvni strany.

(7} Zvyseni davek podle pravnich predpisi
smluvni strany, na jejimZ tzemi md opravnény
trvalé byvdlist&, poskytuje na svij Geet tato smluv-
ni strana. ’

{8} Presidli-li opravnény z uzemi jedné smluv-
ni strany na tzemi druhé smluvni sirany, zastavl
organ dhchodového zabezpeCeni smluvni strany,
ktery vyplacel davky podle odst. 2, vyplata obou
ddvek prvnim dnem mésice nésledujiciho po pte-
sidleni. Organ dichodového zabezpefeni smluvnf
strany, na jejiZ tzemi oprdvnény presidlil, pokra-
guje ve vyplatd ddvek oprdvnénému ve vysi stano-
vené organem . diichodového zabezpecen{ prvni
smluvnf strany. Vrati-li se opravnény zpét na nze-
mi prvni smluvni strany, obuovi orgdn dtichodové-
ho zabezpeteni této smluvni strany vyplatu déavek
od prvniho dne mésice nasledujiciho po jeho nd-
vratu, ve vysi stanovené plFed pFesidlenim, v&etnd
Gprav podle ustanoveni odst. 6 a 7 tohoto Cldnkuy,
pokud k takovym upravam do$lo na tzemi této
smluvni strany.

(9] Jestlife pfi presidlen! oprdvnéného na
dzemi druhé smluvni strany je ahrn obou pomér-
nych davek niZsi neZ minimélni davka diichodové-
ho zabezpedeni stanovend pravnimi pFedpisy této
druhé smluvni strany, pfiznd na sviij ucet organ
diichodového zabezpecdeni této smluvani strany
opravnénému doplngk ve vysi rozdilu mezi uvede-
nou minimélni ddvkou a dhrnem pomérnych d&-
vek.

(10} Nérok na vyplatu ddvek dichodového
zabezpedeni p¥l daldim zaméstnani oprdvné&ného
se Fidi pravnimi piedpisy smluvni strany, jejiZz or-
gan dichodového zabezpeceni oprdvnénému dév-
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ky vypléaci. Zvydeni dliichodu za dalsf doby zamést-
nani ziskand po pfizndni dichodu poskytuje ke
svému diléimu dachodu orgédn té smiuvni strany,
na jejim? tzemi byly tyto doby ziskény.

{11] Stanovi-li se davky dfchodového zabez-
peceni z v¢délki dosahovanych v obdob{ kdy
opravinény pracoval na tGzemi druhé smluvni stra-
ny. davky se vypodtou z vydaikd, kterych by dosa-
hovaia v
osoha na dzemi smluvnf sirany, kterd davky pfi-

{12} Davky dachodového zabezpecCeni pfizna-
né ocsganem jedné smluvn{ strany se poskytuji ob-
¢antm druhé smluvni strany, pokud se zdrZuji na
Gzemi tFetilio stdtu, za stejnych podminek jako
viastnim obéanim.

113) Vychovné a jiné pridavky, jakoz 1 zvyseni
pro bezmocnost, ndleZejici k davkam dichodové-
ho zahezpeceni podle préaviich predpisft smluvaf
strany uvedené v odst. 1, p¥izndva a vypldci or-
gan diichodového za}‘;ezpeceni této smluvii strany.

14] Organy
smiuvnich stran p déit

obou
vzajemné

3 f‘hodového zahezpedend
‘ednou roénsd

vyuitovanl davek "";1 enyeh na Gist orgdanu di-
chouového zahe;zpm‘ ni druhg smiuvni sirany. Roz-
dil vvplyvajicl z tohoto vyvaciovAni ve prospéch

I (mchodweno zabeypedeni iedne smluvni

siroay  ahradi orgdn  ddchodového  zabszpelend
drihd sinluvni strany ve hitd dohodnuté ovgdny
dbchiodového zaberzpeleni obou simluvnich stras.

Clanek 11

Davky dichodevého zabszpelen!, kieré

7a Ceskoslovenskou soctalistickou republiku:

Milosiav Boda v 1.,

rozhodném obdobi stejn& kvalifikovand .

byly pfede dnem vstupu v platnost této Smlouvy
vypldceny orgénem dfichodového zahezpeleni jed-

né smluvn! strany na zdkladé& platebnilic piikazu
orgénu dfichodového zabezpefeni druhé smluvni
strany, budou nadéle vypldceny v dosavadni vysi
na Ucet orgdnu, ktery vydal platebni pfikez. Na
tyto dfichody se budou rovnéZ vztahovat ustanove-
ni ¢lanku 4 odstaved 6 a 7 Umluvy (¢lanku I téic
Smlouvy].

(2) Podle odstavce 1 se postupuje i v pfipa-
dech, kdy Z&adosti o ddvky dichodového zabezpe-
Sen{ byly podéany ptredtim, neZ tato Smlouva vsiou-

‘pila v platnost.

{3) Seznam vypldcenych dichodit si piisiusné
orgdny obhou smluvnich stran vzajemng predaji do
jednohe meésice od vstupu tétoe Smlouvy plat-
nest.

Cldnek I11
{1} Tato Smlouva vstoupi v plalnest od pry-
niho dne méasice ndsledujiciho po vyménd rvatifi-

kalnich listin.

(2} Dnem, kdy

tato Smiouva vstoup! v plat-

piestanou platit ustanovenil castl IV Zdve-
¢ho praotekolu k Tmluvé.
Na dfikaz toho zmocunédnct ebou swluvnich

styran tuto

Smlouvu podepsall a opatfili 3 svimi
témi. '

)
x5

Déno v Sofil dne 24. 4. 1886 ve dvou vyhaoio-
venich, kazdé v jazyce deském a builizvském, o
Sem?# obf zn¥ni majl stejnou piatnest.

Za Bulharskou Hdovow repubiikur

Georgl Natsv v, »
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ministerstva zdravotnictvi Ceské socialistické republiky

ze dne 7. kvétna 1987

o registraci hromadné vyrdbénych lé&ivych pfipravkit a dhradé nikladd s tim spojenych

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské socialistické
republiky stanovi v dohodé s ministerstvem zemé&-
dslstvi a veZivy Ceské socialistické republiky a
s ostatnimi zacastnénymi orgdny podle § 70 odst.
1 pism. ¢} zdkona ¢. 20,1966 Sb., o péci o zdravi
lidu, k provedeni § 20 odst. 2 a § 62 téhoZ zdkona:

Pfedmét registrace \
§1

(11 K zabezpeleni vyroby a dovozu 1éciv,!)
zejména z hlediska jejich kvality, ufinnosti a bez-
pec¢nosti, v souladu se soudobymi poznatky lékaf-
ské vedy a s potiebami zdravotnictvi se provadt
registrace hromadneé vyrdbé&nych lécivych pliprav-
kG.!)

(2} Hromadné vyrabéné lécivé ptripravky, kte-
ré podléhaji registraci podle této vyhlasky, lze
uvadét do obehu, jen jsou-li zapsdny v rejstriku
povolenych iécivych pripravki (d4le jen ,rej-
stiik").

{3) O registraci hromadné& vyrdb&nych 16¢1-
vych pripravkl rozhoduje ministerstvo zdravot-
nictvi CSR. u veterinarnich pFipravk@i v dohods
s ministerstvem zeme&d&lstvi a vyZivy CSR.

§ 2

(1) Registraci podléhaji tyto 1&Civé pfipravky
vyrab&né hromadné v hotové formé& a v jednotné
Upravé {ddie jen .pFipravky“):

T a) jednoduché a sloZené pPipravky urfené
k ochrané nebo k obnoveni zdravi, ke zmir-
nent chorobnych priznakit nebo k ovliviiovanf
fyzickveh funkel u lidi nebo u zvifat véetnd
pripravka dentdlnich a ptipravkd z krve,

b) séra. otkovaci ldtky a biologické diagnostické
pilpravky, které prichézeji do styku s lidskym
organismem, jejichZ vyroba, dovoz a pouZitf

je podmineno souhlasem hlavniho hygienika

Ceskd socialistické republiky, 4
¢} diagnostické pripravky a dezinfekéni ptiprav-

1} Detmice ,l18¢ivo" a ,hromadn® vyrab#ny légivy pripravek® je
4. vyddni, jehoZ zévaznost v Ceské socialistické republice je stanovena vyhld3kou ministersivd

(ISR & 10-1887 Sb,

@t Stétniho Gstavu pro koatrolu léciv

ky, které prichdzeji do styku s organismem
tloveéka neho zvifete,

d} vyrobky ze syntetickych polymerll a vysoko-
molekuldrnich organickych sloucenin, Kktera
jsou urceny ke kratkodobému nebo dlouhodo-
bému styku s lidskym nebo zvilecim organis-
mein (napi. jako nosice 1é¢iv, chirurgicky sicl
material),

e) veterinarni bioprepardty, nad jejichZ vyrobou
a distribuci prislusi dozor ministerstvu zemsa-
délstvi a vyZivy CSR.

(2) Registraci nepoiléhaji:

a) pripravky dovezen® v mnoZstvi nejvyse pzul
balen{ nebo mimofadné pro jednoho pacienta
na jednu lé¢ebnou kiru, pFipravkv dovezené
jako vzorky vyhradn& pro zvlastni potfebu vé-
deckych, vyzkumngych a kontrolnich tstavd
nebo lécebnd preventivini péce a darkové za-
silky pripravkd zasilané ze zahrani¢i plimo
na adresu nemocného nebo chovatele zvifete,

b) kosmetické pripravky, pokud by sloZienim
ac¢innych latek nemé&ly byt zafazeny mezi pli-
pravky,

=
<

c¢) dezinfek&ni, dezinsekeni a deratizacn vrol
ky uréenéd k jinému upotfebeni ner u Clovel
nebo u zvirete.

Zadost o registraei

§3

(1) Zadost o registraci pripravku [jednotlivi
pro kaZdou jeho 1ékovou formu) poddvd vyrobee.
Zadost vietnd podkladQi se podava nejméng va
dvojim vyhotoveni u Stdtnilio dstavu pro kontrolu
1éc¢iv,2) ktery zpracovavd a plipravuje podklady
pro registraci 1é€Civ. JestliZe vyrobce nemd eidl
na dzemi Ceskoslovenské socialistické republiky,
podava zadost o registraci pFipravku v jeho za-
stoupeni oborovy podnik Zdravotnické zaschovant
v Praze, popfipadé jind organizace urcend kK tomu
ministerstvem zdravotnictvi Ceské socialistické re-
publiky (ddle jen ,ministerstvo”).

uvedena v Ceskoslovenskén

zdraval

¢ 371982 Vast. MZ CSR.
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{2) Zadost o registraci pFipravku musi obsa-
hovat tyto tidaje a podklady:

&) jméno a adresu vyrobce a doklad o jeho pod-

nikatelském opravnéni,

=4

oznaCeni pripravku, pod nimZ bude uvéadén
do obghu, s uvedenim velikosti baleni a apli-
ka¢ni formy, u veterindrnich pFipravkd téz
s uvedenim druhu zvifat, pro néZ je urcen,
sloZzeni plipravku v presnych vahovych nebo
objemovych ddajich, popripad& pocet biolo-
gickych jednotek v jednotce mnoZstvi; v3ech-
ny hlavni G¢inné a vedlejd! (pomocné) latky
musi byt uvedeny sprdvnymi chemickymi, ge-
nerickymi nebo mezindrodnimi nézvy,

o

d} indikace a kontraindikace pro pouziti pfi-
pravku, popf¥, interakce pfi souasném pouZiti
jingch plipravkit a dosud zndmé neZadouci
udinky pripravku.

e} technickou dokumentact vyrobce obsahujici
iplné zkuSebni predpisy a odbornou literatu-
ru o zkouSeni pfipravku vcetné takového
mnoZstvi vzork®d. které postaCi k provedeni
alespoil tIf kompletnich rozbordl podle pred-
kladang dokumentace,

{1 podrobné zpravy o vysledcich farmakologic-
kvch. popl. imunofarmakologickych a imuno-
biologickvch, toxikologickych a Kklinickych
zkousek piipravku vcetné klinické dokumen-
tace vyirobce, a to s uddnim jména, povolani
a adresy pracovinikil, ktef{ zkouSky provadeli,
a s (daji o nezddoucich ucincich pripravk,

g U veterindrnich pfipravkl téZ tdaje o piitom-
nosti rezidui v organismu a produktech hos-
podarskych zvitat, jakoZ i ochrannych 1hi-
tdch, po jejichZz uplynuti mohou byt tyto pro-
dukty pouZity ve vyzivé lidi,

h} dobu pouZitelnosti {exspirace]
loZenou studii o jeho stabilité.

pripravku do-

3} Vyrobce pfipeji dva vzorky koneclné Gpra-
vy haleni pripravku vieetné piibalové informace a
propagacniho materiatu.

‘47 Nemé-li Zadost o registraci predepsané
néleZitosti. vvzve ministerstvo Zadatele, aby je ve
stanoveng 1haté odstranil, a zdroven Zadatele po-
utl, jaky vvznam miZe mit neodstranén{ nedostat-
ki pro dalsl pribsh Pizenid)

Kontrola pfipravkil
§ 4

Fipravky. o jejichZ registraci se Zadd, se po-
drohuji laboratorni kontrole a podle potfeby i kli-
nické kontrole na klinickych, poptipadé
zdravotnickych pracovistich. Tato pracovisté ur-
tuje ministerstvo; u veterindrnich pFipravkd pak
ministerstvo zemédglstvi a vyzivy Ceské socialis-
tické republiky.

'

jinych -

Rozhodnuti o registraci
§5

{1} Po skonceni 1'egistra}‘niho Fizeni vydd mi-
nisterstvo rozhodnuti o registraci pripravku, po-
kud zjisti v8echny ndleZitosti uvedené v § 3; u ve-
terindrnich piipravki tak wulini po predchozim
souhlasu ministerstva zemédslstvi a vyZivy CSR.
Na z&kladé vydaného rozhodnuti o registraci pro-
vede ministerstvo zdpis pfipravku do rejstfiku.

{2) Registrace pripravku plati pét let od doby
vydéani rozhodnut! o registraci. Ministerstvo upo-
zorni jeden rok pfed uplynutim doby platnosti re-
gistrace Zadatele na tuto skutecnost.

{3) Rejstfik vede ministerstvo.

{4) Zapisy do rejstFiku, prodlouZeni registra-
ce a vymazy registrace se uvelejiuji ve Véstniku
ministerstva.

Vyinaz registrace

§ 8
(1} Ministerstvo rozhodne, Ze se rusi registra-
ce pFipravku

a) pozada-li o to vyrobce registrovaného pfri-

pravku,
b) zjisti-li se u pfipravku zdvainé neZddouci
adinky nebo jiné vlastnosti, které nejsou

v souladu s vydanym rozhodnutim o jeho re-
gistraci,

¢) ziisti-li se, Ze opravnéni vyplyvajictho z regis-
trace bylo zneuZito,

d) nepozada-li vyrobce registrovaného pfipravku
o prodlouZeni jeho registrace do pll roku
pfed ukondenim platnosti registrace.

(2) U veterinarnich p¥ipravkd tak ufini po
pfedchozim souhlasu ministerstva zemédeélstvi a
vyZivy CSR.

Uhrada nakladii za registraci

§ 7
(1) Uhrada nédkladi spojenych s registraci se
stanovi pausalni ¢dstkou a uUltuje se Zadateli o re-
gistraci.

{2) Pausalnf castka zahrnuje ndklady spojené
s vypracovdnim odbornych oponentskych posudki
k pFedloZené podkladové dokumentaci, naklady na
b&Znou laboratorni kontrolu a za pouZitl zaFizeni
a materidld p¥i jejim provéadént.

§ 8

{1) Pausaln! thrada néaklada za jeden piipra-
vek {jeho jednu lékovou formu) Cini:
za registraci pripravku
za prodlouZeni registrace

2000 Kés,
1000 Xés.

(2 Pokud je Zadost o registraci nebo jeji pro-
afourent podédvéna v zastoupeni zahrani¢niho vy-

3} § 19 odst. 3 zakcna & 71 1867 Sb., o sprédvnim Fizeni (spravni rad).
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robee oborovym podnikem Zdravotnické zasobové-
nf, popfipadé# Jinou organlzac! urdéenou minister-
stvem, zvySuje se pauddini dhrada o f4stku Ké&s 300,

§9

Vedle pau$aini ¢dstky podle § 10 mohou byt
Zadateli o registraci ve zvla8tnich pfipadech alto-
vany téz nédklady za pi¥ipadné klinlcké zkouden
pFipravku nebo jeho speciadlnf lahoratorn{ kon-
“trolu, '

Zavéretnd ustancveni
g 10

Minisierstvo mlZe pro potfeby mimolrddného
dovozu ur8ltého pFipravku “povolit jeho dovoz a
uifvan! bez pFedchozi registrace.d) Pro mimo¥adny

dovoz veterinirniho pPipravku pak po piedchozim
souhlasu ministerstva zemd&d#lstvl a vyZivy CSR.

g 11
Zrusujf se:

a} vyhlaska minlisterstva zdravotnictvi Ceské so-
cialistické republiky & 81/1969 Sb., o registra-
el hromadné vyrdbénych lédivych pFipravky,

b} smérnice ministerstva zdravotnlctvi Ceské so-
cialistické republiky & 14,1984 Vast. MZ CSR
o dhradé ndkladd spojenych s registraci hro-
madn8 vyrdbé&éného lécivého pripravku (re-
gistr. v &éstce 22,1984 Sh.). ’

§ 12

Tato vyhldska nabyva Gcinnosti drem 1
vence 1987.

ter-

Ministr:

Prof. MUDr. Prokepee, CSc, v. p.

4] Usianoven? § 20 odst. 2 a § 62 odst. 1 zdkona £ 20/1968 8h., o péd! o zdravl lidu,
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OZNAMENI O VYDANI OBECNE ZAVAZNYCH PRAVNICH PREDPISD

Ministerstvo vnitra Ceské socialistické republiky

vydalo podle § 43 odst. 2 zdkona & 133/1970 Sh., o piisobnosti federdlnich ministerstev, v do-
hodé s federdlnim ministerstvem préce a socidlnich véci, ministerstvem préce a socialnich véci
CSR. Ceskym vyborem Odborového svazu pracovnikii mistniho hospodéafstvi a Ceskym vyborem
Odborového svazu pracovnikd stdtnich orgdnQ, pen#Znictvi a zahraniéniho obchodu vynos ze
dne 17. bfezna 1987 ¢&j. MH 13-2355/780/87 o edchylném uplatiiovani mzdevych forem v organi-
zacich misiniho hespodarstvi, drobnych provezovnich nirodnich vyborii a rozpeiétevych zafize-
nich vyberli pro komunalni sluzby.

Vinos nabyva GCinnosti dnem 1. dubna 1987 a vztahuje se na pracovniky uvedené v § 1
odst. 1 uvedeného vynosu.

Vynos bude uvelejnén v Provoznim zpravodajstvi, ¢4stka 7,/1987. Lze do n&j nahlédnout ve
vSech organizacich mistniho hospodaFPstvi, na odborech mistniho hospodéfstvi krajskych né-
rodnich vyborl a Néarodniho vyboru hlavniho mésta Prahy a na odborech mistniho hospodéf-
stvl okresnich nérodnich vybord.

Dnem tucinnosti tohoto vynosu se zruduji: ~N

1. V¥nos ministerstva vnitra Ceské socialistické republiky ze dne 5. Gnora 1985 &j. MH/13-1243/
373 85 o vyjimk4ch pii uplatiiovani mzdovych forem v organizacich mistniho hospodafstvi
fizenych ndrodnimi vybory (reg. v ¢&astce 8/1985 Sh.).

2. Smérnice ministerstva vnitra Ceské socialistické republiky ze dne 15. Servna 1982 &j. MH/
4-586.5508 1982 pro poskytovdni osobniho ohodnoceni d&Inikim (reg. v &dstce 11983 Sh.).

3. Smeérnice ministerstva vnitra Ceské socialistické republiky ze dne 15. dervna 1982 &j. MH/
4-5845508 1982 pro poskytovani osobniho ohodnoceni technickohospoddfskym pracovnikiim
freg. v C&stce 1/1983 Sh.). ’

Podle prilohy smérnice ministerstva vnitra Ceské socialistické republiky ze dne 15. ervna
1982 ¢j. MH.4-594'5508,1982 pro poskytovani osobniho ohodnoceni technickohospodafskym pra-
covniklm postupuji organizace do dne, ktery podle podminek a kritérii stanovenych pro druhou
etapu programu zvy$eni ekonomické Géinnosti mzdové soustavy stanovenych usnesenim vlady
CSSR ze dne 2. tnora 1984 & 2 a ze dne 16. kvitna 1985 & 110 ur¢i ministerslvo vnitra, a po-
kud jde o organizace Fizené narodnimi vybory, krajsky nédrodni vybor (Narodni vybor hlavniho
mésta Prahy].

\

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské socialistické republiky — hlavni hygienik Ceské soctalistické re-
publikv
vvdal podle § 71 odst. 2 pism. a} zdkona ¢. 201966 Sb., o péci o zdravi lidu, smérnice minister-
stva zdravotnictvi Ceské socialistické republiky — hlavniho hygienika Ceské socialistické re-

publiky o hygienickyca poZadavcich na ziizovani a provoz zaFizeni spelefného stravovani (¢j,
HER-351.6-22.12.86 za dne 6. 5. 1937).

Smérnice stanovi hygienické pozadavky na zFizovani a provoz zafizeni spolecného stravova-
ni viech typi, na vyrobu pokrmi {s v§jimkou pokrm@ s prodlouZenou dobou trvanlivosti), hy-
gienické poZadavky na stravovani déti a dorostu, povinnosti provozovatelli a pracovnik zafi-
zeni spoletného stravovdni a zruduji smeérnice ministerstva zdravotnictvi Ceské socialistické re-
publiky — hlavniho hygienika Ceské socialistické republiky & 26/1961 sb. Hygienické predpisy,
¢ hygienické a protiepidemické péci pfi spoletném stravovani (&j. HE-351.6-15.2.61 ze dne 5. 5.
1961).

Smérnice nabyvajf Gcinnosti dnem 1. za¥i 1987.

Smérnice jsou uvefejnény ve sbirce Hygienické pfedpisy pod pofadovym <&islem 721987,
svazek 64 a ve V@stnfku vlady CSR pro nérodni vybory. Smérnice lze koupit v prodejnd n. p.
Kniha v Praze 2-Nové Mésto, Lipovd €. 6. Do smérnic lze nahlédnout u okresnich a krajskych
hygienikd a u mé&stskych a mistnich néarodnich vybori.
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Cesk? cenovy dfad

podle § 2 zdakona Ceské nédrodnl rady € 13471973 Sb., o plsobnosti organt Ceské socialistické
republiky v oblasti cen, a Slovensky cenovy ufad podle § 2 zdkona Slovenské ndrodni rady &.
135,1973 Sh., o pliscbnosti orgénil Slovenské socialistickd republiky v oblasti cen, v souladu
s ustanovenim § 118 odst. 4 a podle § 132 odst. 1 vyhldsky &. 1371973 Sb., v dohod& s Federai-
nim cenovym ufadem, vydaly vymér CCU a SCU & 1072/622/1982 ze dne 9. 8. 1982 a uplatitgvani
cen pFi prodeji ovoce a zeleniny mezi obéany.

Vymér nabyl u¢innosti dnem 18. srpna 1982.
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